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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2017/2107

z dnia 15 listopada 2017 r.

ustanawiajace Srodki zarzadzania, ochrony i kontroli obowiazujace

na obszarze konwencji Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony

Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajace

rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003
i (WE) nr 520/2007

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy w zakresie zarzadzania,
ochrony i kontroli dotyczace potowdéw daleko migrujacych gatunkow
ryb zarzadzanych przez Migdzynarodowa Komisj¢ ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT).

Artykut 2

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:

a) unijnych statkow rybackich i unijnych statkéw prowadzacych
polowy rekreacyjne, dziatajacych na obszarze konwencji ICCAT
oraz — w przypadku przetadunkéw — rowniez poza tym obszarem,
jezeli dokonuja przetadunkow gatunkéw ztowionych na obszarze
konwencji ICCAT;

b) statkow panstw trzecich, ktore podlegaja inspekcjom w portach
panstw cztonkowskich i na ktérych znajduja si¢ gatunki ICCAT
lub przetwory rybne uzyskane z takich gatunkow, ktérych wczesniej
nie wytadowano ani nie przeladowano w portach;

c) statkow rybackich panstw trzecich i statkow panstw trzecich prowa-
dzacych potowy rekreacyjne, dziatajacych na wodach Unii.

Artykut 3

Zwigzek z innymi aktami Unii

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepisow
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zrownowa-
zonego zarzadzania zewngtrznymi flotami rybackimi (') oraz rozporza-
dzenia (UE) 2016/1627.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢ w uzupet-
nieniu $rodkéw przewidzianych w rozporzadzeniach (WE) nr 1005/2008
i (WE) nr 1224/2009.

(") Procedura numer 2015/0289(COD), dotychczas nicopublikowane w Dzienniku

Urzedowym.
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vB
Artykut 4
Definicje
Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,,gatunki ICCAT” oznaczaja gatunki wymienione w zataczniku I;
2) ,tunczyk tropikalny” oznacza opastuna, tunczyka zottoptetwego
i bonito;
M3
2a) ,,zaglicowate” oznaczaja gatunki z rodziny Istiophoridae zarza-
dzane przez ICCAT,;
VB

3) ,.statek rybacki” oznacza kazdy statek wyposazony do prowa-
dzenia komercyjnej eksploatacji zywych zasobéw morza lub
wyposazony w sie¢ pulapkowa na tunczyka bigkitnopletwego;

4) ,statek towczy” oznacza statek rybacki wykorzystywany w celu
polowu zywych zasobow morza;

5) ,unijny statek rybacki” oznacza statek rybacki ptywajacy pod
banderg panstwa czlonkowskiego i zarejestrowany w Unii;

6) ,,upowaznienic do potowdw” oznacza upowaznienie udzielone
unijnemu statkowi rybackiemu, upowazniajace go do prowadzenia
okreslonej dziatalnos$ci potowowej w danym okresie, na danym
obszarze lub w odniesieniu do danego towiska na okreslonych
warunkach;

7) ,.specjalne upowaznienie do polowOw” oznacza upowaznienie
udzielone unijnemu statkowi rybackiemu, upowazniajace go do
prowadzenia okreslonej dziatalno$ci potowowej przy uzyciu okre-
Slonych narzedzi w danym okresie, na danym obszarze lub
w odniesieniu do danego towiska na okreslonych warunkach;

8) ,,przetadunek” oznacza wytadowanie i przeniesienie calosci lub
czesci produktow rybotowstwa z jednego statku na inny statek;

9) ,,potowy rekreacyjne” oznaczaja niekomercyjng dziatalnos$¢ poto-
wowg, w przypadku ktorej zywe zasoby morza sg eksploatowane
do celow rekreacji, turystyki lub sportu;

10) ,,dane w ramach zadania I” oznaczajg dane zdefiniowane przez
ICCAT jako zadanie I w ,,Podreczniku terenowym w zakresie
statystyki i pobierania probek tunczyka atlantyckiego i tunczyko-
podobnych”;

11) ,,dane w ramach zadania II” oznaczajg dane zdefiniowane przez
ICCAT jako zadanie II w ,,Podrgczniku terenowym w zakresie
statystyki i pobierania probek tunczyka atlantyckiego i tunczyko-
podobnych”;

12) ,,CPC” oznaczaja umawiajace si¢ strony konwencji ICCAT oraz
niebgedgce umawiajagcymi si¢ stronami wspolpracujgce strony,
podmioty lub podmioty rybackie;

13) ,,obszar konwencji ICCAT” oznacza wszystkie wody Oceanu
Atlantyckiego oraz moérz przyleglych;

14) ,,umowa o partnerstwie w sprawie zroéwnowazonych potowow”
oznacza umowe¢ mi¢dzynarodowa zdefiniowana w art. 4 ust. 1
pkt 37 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;
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15) ,,dlugos¢ statku” oznacza odleglos¢ mierzong w linii prostej
miedzy najdalej wysunietym do przodu punktem dzioba i najdalej
wysunietym do tylu punktem rufy;

16) ,taklowiec do potowoéw pelagicznych na skale przemystows”
oznacza taklowiec do potowow pelagicznych o dtugosci catkowitej
powyzej 24 m;

17) ,.statek rybacki do potowow na skalg przemystowa” oznacza statek
rybacki o dlugosci catkowitej powyzej 20 m;

18) ,.statek lowczy do polowdw na skalg przemystowa” oznacza statek
towczy o dhugosci catkowitej powyzej 20 m;

19) ,rejestr ICCAT dotyczacy statkow rybackich do potowdw na skale
przemyslowa” oznacza wykaz prowadzony przez sekretariat
ICCAT i dotyczacy statkow rybackich do potowow na skalg prze-
mystowa upowaznionych do potawiania gatunkéw ICCAT na
obszarze konwencji ICCAT;

20) ,,statek pomocniczy” oznacza statek inny niz jednostka przewo-
zona na statku, ktory nie jest wyposazony w gotowe do uzycia
narzedzia polowowe i ktory ulatwia, wspomaga lub przygotowuje
dziatalno$¢ potowowa, w tym poprzez zaopatrywanie statku
towczego oraz rozmieszczanie, obstuge i usuwanie urzadzenia do
sztucznej koncentracji ryb;

21) ,statek transportowy” oznacza statek pomocniczy biorgcy udziat
w przetadunku oraz odbierajacy gatunki ICCAT z taklowca do
polowdw pelagicznych na skale przemystows;

22) ,rejestr ICCAT dotyczacy statkdw transportowych” oznacza
prowadzony przez sekretariat [CCAT wykaz dotyczacy statkow
upowaznionych do odbioru — na obszarze konwencji ICCAT —
przetadunkéw na morzu z taklowcoéw do potowodw pelagicznych
na skale przemystows;

23) ,rejestr ICCAT dotyczacy statkow upowaznionych do potowow
tunczykow tropikalnych” oznacza prowadzony przez sekretariat
ICCAT wykaz dotyczacy statkow rybackich do potowow na
skale przemystowg upowaznionych do dokonywania na obszarze
konwencji ICCAT potowow, zatrzymywania na statku, przeta-
dunku, transportu, przetwarzania lub wyladunku tunczykow
tropikalnych;

23a) ,,obiekt dryfujacy” lub ,,FOB” oznacza kazdy naturalny lub
sztuczny obiekt ptywajacy (tj. powierzchniowy lub podpowierzch-
niowy), ktéry nie jest zdolny do samodzielnego poruszania si¢;
urzadzenia do sztucznej koncentracji ryb (FAD) sg to FOB wytwo-
rzone przez cztowieka i celowo rozmieszczone lub monitorowane;
ktody sa to FOB przypadkowo utracone ze zrodel antropicznych
i naturalnych;

24) ,urzadzenie do sztucznej koncentracji ryb” lub ,,FAD” oznacza
obiekt, konstrukcj¢ lub urzadzenie o charakterze statym, potstalym
Iub tymczasowym, z dowolnego materiatlu, wytworzone przez
czlowieka lub naturalne, rozmieszczone lub monitorowane, ktore
wykorzystuje si¢ do koncentracji ryb w celu ich pdzniejszego
polowu; FAD moga by¢ kotwiczone (aFAD) albo dryfujace
(dFAD)

24a) ,wystawieniec na FAD” oznacza wystawienie narze¢dzia potowo-

wego wokot fawicy tuniczyka zwiazanej z FAD,;

25) ,,potowy NNN” oznaczajg dzialalnos¢ potowowa zdefiniowang
w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008;
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26) ,,wykaz ICCAT dotyczacy statkbw NNN” oznacza wykaz statkow,
ktore ICCAT uznata za prowadzace potowy NNN;

27) ,takle” oznaczaja narzedzie polowowe skladajace si¢ ze sznura
podstawowego, do ktorego podczepione sa sznury dodatkowe
(stagiewki) wyposazone w liczne haczyki, ktorych dhugos¢ i rozsta-
wienie sg zréznicowane w zalezno$ci od gatunku docelowego;

27a) ,takle do potowow ptytkich” oznaczaja takle, w ktorych po
rozmieszczeniu wigkszo§¢ haczykow jest zanurzona na glebokosc
mniejszg niz 100 metroéw;

28) ,,okreznice” oznaczaja kazda sie¢ okrazajaca, ktérej dno zaciska
si¢ za pomocg umieszczonej na dnie sieci liny $ciagajacej przecho-
dzacej przez seri¢ pierScieni wzdtuz podbory, umozliwiajacej jej
$cigganie 1 zamykanie;

29) ,.hak” oznacza wygicty kawatek drutu stalowego o ostrym koncu;

30) ,,zaokraglony hak” oznacza hak z wierzchotkiem obroconym
prostopadle do tylu w stosunku do trzonu w celu uzyskania na
0got okraglego lub owalnego ksztaltu; zaokraglone haki powinny
mie¢ odchylenie wynoszace nie wigcej niz 10 stopni,

31) ,boja w uzyciu” oznacza kazda boj¢ instrumentalng, uprzednio
aktywowana, wlaczong i rozmieszczong na morzu, ktora przesyta
dane dotyczace lokalizacji oraz wszelkie inne dostgpne informacje,
takie jak szacunki echosondy;

TYTUL II

SRODKI ZARZADZANIA, OCHRONY I KONTROLI DOTYCZACE
NIEKTORYCH GATUNKOW

ROZDZIAL 1

Tunczyki tropikalne

Artykut 5

Ograniczenia dotyczace liczby unijnych statkéow lowczych do
polow6éw na skale¢ przemyslowa polawiajacych opastuna

Liczbg i catkowita zdolno$¢ potowowa wyrazong jako pojemnosé
brutto (GT) unijnych statkow towczych do potowdéw na skale przemy-
stowg potawiajacych opastuna na obszarze konwencji ICCAT okresla
si¢:

a) jako $redniag liczbe i zdolno$¢ potowowa wyrazona jako pojemno$c
brutto (GT) unijnych statkow lowczych potawiajacych opastuna na
obszarze konwencji ICCAT w latach 1991-1992; oraz

b) na podstawie informacji o ograniczeniu liczby unijnych statkéw
lowczych potawiajacych opastuna w 2005 r., ktore zostaly przeka-
zane ICCAT do dnia 30 czerwca 2005 r.
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Artykut 5a

Ograniczenie  zdolnosci  polowowej  dotyczacej  tunczykow
tropikalnych

1. Do dnia 31 stycznia kazdego roku panstwa cztonkowskie ustana-
wiajag roczne plany polowowe i plany zarzadzania zdolnoscig dla
tunczyka tropikalnego.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby ogolna zdolno$¢ poto-
wowa floty ich taklowcow i sejneréw byla zarzadzana zgodnie z rocz-
nymi planami potowowymi i planami zarzadzania zdolnoscia, o ktorych
mowa w ust. 1, w szczegdlno$ci w celu ograniczenia polowow
tunczykow tropikalnych, zgodnie z limitami polowowymi ustanowio-
nymi na podstawie prawa Unii.

3.  Panstwa czlonkowskie nie moga zwigksza¢ swojej liczby statkow
pomocniczych w stosunku do liczby odnotowanej w czerwcu 2023 r.

4. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji daty wykorzystania
swojego catego limitu potowowego w odniesieniu do gatunkoéw
tunczykow tropikalnych. Komisja niezwlocznie przesyla te informacje
do sekretariatu ICCAT.

5. W przypadku sejneréw unijnych i duzych taklowcow unijnych
(dtugos¢ catkowita wynoszaca co najmniej 20 m) panstwa cztonkowskie
co miesigc zglaszaja Komisji potowy tunczykow tropikalnych, a po
wykorzystaniu 80 % swoich limitow polowowych zglaszaja takie
polowy co tydzien.

6. Co trzy miesigce panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji infor-
macje dotyczace zlowionych przez statki ptywajace pod ich bandera
ilosci tunczykéw tropikalnych w podziale na gatunki, w terminie 15
dni kalendarzowych od zakonczenia okresu, w ktorym dokonano
potowdéw, czyli do dnia 15 kwietnia, do dnia 15 lipca i do dnia 15
pazdziernika kazdego roku oraz do dnia 15 stycznia kolejnego roku,
chyba ze takie informacje sa przesylane Komisji co miesigc. Informacje
te, niezaleznie od tego, czy sa przesylane co trzy miesigce czy co
miesige, przesyla si¢ w formacie raportow skumulowanych potowow.
Komisja przesyla te informacje do sekretariatu ICCAT do dnia 30
kwietnia, do dnia 30 lipca i do dnia 30 pazdziernika kazdego roku
oraz do dnia 30 stycznia kolejnego roku.

Artykut 6

Specjalne upowaznienia dla statkéw lowczych do polowdéw na skale
przemyslowa polawiajacych tunczyki tropikalne i dla statkéw
pomocniczych

1. Zgodnie z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady sprawie zrownowazonego zarzadzania
zewnetrznymi flotami rybackimi (') panstwa cztonkowskie udzielajg
upowaznien pltywajacym pod ich banderg statkom lowczym do
polowow na skale przemystowa tunczykow tropikalnych na obszarze
konwencji ICCAT.

2. Panstwa czlonkowskie udzielajg upowaznien w celu wspierania
statkow plywajacych pod ich banders, ktéore wykorzystuje si¢ w celu
zapewniania wszelkiego rodzaju wsparcia dla statkow, o ktérych mowa
w ust. 1.

(") Procedura numer 2015/0289(COD), dotychczas nicopublikowane w Dzienniku
Urzedowym.
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Artykut 6a

Zakaz odrzutow tunczykéw tropikalnych zlowionych przez sejnery
unijne

1. Sejnery unijne, ktore sg upowaznione do polowdw tunczykow
tropikalnych, zatrzymujg na statku, wyladowuja lub przetadowuja do
portu wszystkie ztowione tunczyki tropikalne.

2. Tunczykéw tropikalnych zlowionych przez sejner unijny nie
odrzuca si¢ podczas wystawienia po catkowitym zamknigciu sieci i po
wyciagnigciu ponad potowy sieci. Jezeli w trakcie zamykania lub
wyciagania sieci wystapi problem techniczny, ktory uniemozliwia zasto-
sowanie tego zakazu, kapitanowie lub cztonkowie zatogi w ich imieniu
doktadaja wszelkich staran w celu jak najszybszego uwolnienia
tunczykéw do wody.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 tunczyki tropikalne mogg zostac
odrzucone w nastepujacych przypadkach:

a) w przypadku gdy kapitan stwierdzi, ze ztowione tunczyki tropikalne
zostaly zaplatane lub zmiazdZzone w okreznicy, zostaly uszkodzone
w wyniku ataku drapieznikow lub padty i ulegly rozkltadowi w sieci
z powodu awarii narzedzia polowowego, ktéra uniemozliwila
normalne czynnosci polegajace na wyciggnigciu sieci, potowie
i uwolnieniu zywych ryb;

b) w przypadku gdy kapitan stwierdzi, ze tunczyki tropikalne zostaty
ztowione podczas ostatniego wystawienia w rejsie polowowym i nie
ma wystarczajgcej pojemnosci tadunkowej, aby przechowywac
tunczyki zlowione podczas tego zaciagu; ryby te mozna odrzucic,
pod warunkiem Ze:

(i) kapitan lub cztonkowie zatogi probuja jak najszybciej uwolnié
zywe tunczyki; oraz

(i) po odrzuceniu nie prowadzi si¢ zadnej innej operacji potowowej
do czasu wyladunku lub przetadunku tunczykéw znajdujacych
si¢ na statku.

4.  Kapitanowie statkow rybackich zglaszaja wszystkie zaobserwo-
wane odrzuty pafnstwom czlonkowskim bandery statkow. Panstwa
czlonkowskie przesylaja Komisji sprawozdania dotyczace odrzutéw
jako cze$¢ danych w ramach zadania I i 1L

Artykut 7

Rejestr ICCAT dotyczacy statkéw upowaznionych do polowéw
tunczykéw tropikalnych

1. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz
w ciggu 30 dni, informuja Komisje¢ o wszelkich zdarzeniach, ktore
wymagaja uzupelnienia, usuni¢gcia lub zmiany danych w rejestrze
ICCAT dotyczacym statkow upowaznionych do potowow tunczykoéw
tropikalnych. Komisja niezwlocznie i nie pdzniej niz w ciggu 45 dni
od daty takiego zdarzenia przekazuje te informacje sekretariatowi
ICCAT.
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2. Statki rybackie do potowow na skalg przemystowa niewpisane do
rejestru ICCAT dotyczacego statkow upowaznionych do potowow
tunczykéw tropikalnych, w tym statki pomocnicze, nie moga potawiac,
zatrzymywacé na statku, przeladowywac, transportowac, przekazywac,
przetwarza¢ ani wyladowywac tunczykow tropikalnych z obszaru obje-
tego konwencjg ICCAT ani udziela¢ jakiegokolwiek rodzaju wsparcia
dla tych dzialan, w tym rozmieszczania i usuwania urzadzen do
sztucznej koncentracji ryb lub boi. W takich przypadkach nie ma zasto-
sowania art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

3. Unijne statki rybackie, ktore nie sg upowaznione do potowow
tunczykow tropikalnych na podstawie art. 6, moga zatrzymywac na
poktadzie, przetadowywaé, transportowac, przetwarza¢ lub wytado-
wywaé przytow tunczykéw tropikalnych zgodnie z ustanowionym dla
takich statkéw maksymalnym limitem przylowow na pokladzie. Panstwa
cztonkowskie zglaszaja Komisji — w ramach sprawozdania rocznego —
maksymalny limit przylowoéw dozwolony dla statkéw ptywajacych pod
ich bandera oraz informacje na temat sposobu, w jaki zapewniaja one
przestrzeganie tego limitu.

Artykut 8

Wykaz statkéw polawiajacych tunczyki tropikalne w danym roku

Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa czlonkowskie przedkladaja
Komisji wykaz upowaznionych statkéw plywajacych pod ich bandera,
ktore w poprzednim roku kalendarzowym prowadzity potowy
tunczykoéw tropikalnych na obszarze objetym konwencja ICCAT lub
udzielaly jakiegokolwiek rodzaju wsparcia dla dzialalnosci potowowej
(statki pomocnicze). W przypadku sejnerow wykaz ten obejmuje
rowniez statki pomocnicze, ktore wspieraly dziatalno$¢ polowowa,
niezaleznie od ich bandery. Do dnia 31 lipca kazdego roku Komisja
zglasza do sekretariatu ICCAT wykazy otrzymane od panstw czlonkow-
skich.

Artykut 8a

Niewykorzystane lub przekroczone ilosci w przypadku opastuna

1.  Kazdg niewykorzystang cz¢s¢ lub przekroczenie rocznej kwoty lub
limitu potowowego danego panstwa cztonkowskiego dla opastuna
mozna doda¢ do odpowiedniej kwoty lub limitu potowowego Ilub
odja¢ od odpowiedniej kwoty lub limitu potowowego, stosownie do
przypadku, w trakcie roku obje¢tego korekta lub przed tym rokiem
zgodnie z obowigzujacymi zaleceniami ICCAT w odniesieniu do
opastuna.

2. Maksymalna niewykorzystana ilo$¢ opastuna, jaka panstwo czton-
kowskie moze przenies¢ w danym roku, nie moze przekroczy¢ ilosci
dozwolonej w tym konkretnym roku przez ICCAT.

Artykut 9

Plany zarzadzania dotyczace urzadzen powodujacych koncentracje
ryb

1. W odniesieniu do sejnerow i kliprow tunczykowych polawiaja-
cych tunczyki tropikalne przy wykorzystaniu urzadzen do sztucznej
koncentracji ryb (FAD) do dnia 31 grudnia kazdego roku panstwa
cztonkowskie przedktadaja Komisji plany zarzadzania dotyczace stoso-
wania FAD przez statki ptywajace pod ich banders. Komisja przekazuje
te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 31 stycznia nastgpnego
roku.
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2. Plany zarzagdzania, o ktérych mowa w ust. 1, majg stuzy¢:

a) poglebieniu wiedzy na temat wilasciwosci FAD, wilasciwosci boi,
polowdéw z uzyciem FAD — w tym naktadu polowowego — oraz
zwigzanego z tym oddziatywania na gatunki docelowe i niedoce-
lowe;

b) efektywnemu zarzadzaniu rozmieszczaniem i usuwaniem FAD
i ptaw oraz ich ewentualng utrata;

¢) zmniejszeniu i ograniczeniu oddziatywania FAD oraz potlowow z ich
uzyciem na ekosystem, w tym w stosownych przypadkach przez
regulowanie ré6znych czynnikéw $miertelnosci potowowej (np. liczba
rozmieszczonych FAD, w tym liczba zestawéw FAD stosowanych
przez sejnery, zdolno$¢ potowowa, liczba statkbw pomocniczych).

3. Plany zarzadzania, o ktorych mowa w ust. 1, zawieraja informacje
okreslone w zalaczniku II.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w tym samym okresie na
kazdy statek przypadato nie wigcej niz 300 aktywnych FAD z bojami
W uzyciu.

5. Liczb¢ FAD z bojami w uzyciu sprawdza si¢ poprzez weryfikacje
rachunkow telekomunikacyjnych. Weryfikacje takie przeprowadzajg
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego.

6. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ sejnerom plywajacym pod
ich bandera na wystawianie FOB, pod warunkiem ze na statku rybackim
znajduje si¢ obserwator albo funkcjonujacy elektroniczny system moni-
torowania, ktory jest w stanie zweryfikowac rodzaj wystawienia i sktad
gatunkowy oraz przekazuje informacje na temat dziatalno$ci polowowe;j
Statemu Komitetowi ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki.

Artykut 10
Wymogi dotyczace FAD

1.  FAD spehiajg nastgpujace wymogi:

a) cze$¢ struktury FAD znajdujaca si¢ nad powierzchnig wody nie jest
pokryta zadnym materiatem albo jest pokryta wylacznie takim mate-
riatem, z ktorym wigze si¢ minimalne ryzyko oplatania nim
gatunkow niedocelowych; oraz

b) elementy FAD znajdujace si¢ pod powierzchnig wody skladaja si¢
wylacznie z materialu, ktéry uniemozliwia oplatanie nim gatunkéw
niedocelowych.
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2. Przy stosowaniu lub projektowaniu FAD panstwa cztonkowskie:

a) zapewniajg, aby wszystkie rozmieszczone FAD uniemozliwiaty opla-
tanie, zgodnie z wytycznymi okre§lonymi w zalgczniku X;

b) daza do zapewnienia, aby wszystkie FAD byly wykonane z mate-
riatéw ulegajacych biodegradacji, takich jak materialy inne niz
tworzywa sztuczne, z wyjatkiem materialtdw wykorzystywanych do
budowy boi sledzacych FAD.

3.  Co roku w swoich planach zarzadzania FAD panstwa cztonkow-
skie sktadajg Komisji sprawozdania z dziatan podjetych w celu zapew-
nienia zgodnoS$ci z ust. 2.

Artykut 11
Informacje o FAD przekazywane przez statki

1. W odniesieniu do kazdego rozmieszczenia FAD unijne statki
lowcze bedace sejnerami i kliprami tunczykowymi oraz unijne statki
pomocnicze gromadzg i przekazujg nast¢pujace informacje i dane:

a) pozycja FAD;

b) data rozmieszczenia FAD;

¢) rodzaj FAD (kotwiczone FAD, dryfujace sztuczne FAD);

d) identyfikator FAD (tj. oznakowanie FAD lub identyfikacja ptawy,
rodzaj boi — np. boja zwykla lub potaczona z echosonda) lub
wszelkie informacje umozliwiajace ustalenie wlasciciela;

e) cechy konstrukcyjne FAD (wymiary i materiat czgsci dryfujacej oraz
podwodnej struktury podwieszonej, a takze oplatujaca funkcja
podwodnej struktury podwieszonej).

2. W odniesieniu do kazdej interwencji dotyczacej FAD — nieza-
leznie od tego, czy nastepuje po niej poldw — unijne statki lowcze
bedace sejnerami i kliprami tunczykowymi oraz unijne statki pomoc-
nicze gromadzg i przekazuja nastepujace informacje:

a) rodzaj interwencji (wybieranie, usuwanie, interwencja dotyczaca
urzadzen elektronicznych);

b) pozycja FAD;

¢) data interwencji;

d) rodzaj FAD (kotwiczone FAD, dryfujace naturalne FAD, dryfujace
sztuczne FAD);

e) opis kltody lub identyfikator FAD (tj. oznakowanie FAD i identyfi-
kator boi lub wszelkie informacje umozliwiajace identyfikacje
wiasciciela);
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f) jezeli po interwencji nastepuje potdéw — wyniki wystawienia w postaci
potowu i przylowu, niezaleznie od tego, czy zatrzymuje si¢ je na
statku czy tez odrzuca martwe albo zywe lub — jezeli po interwencji
nie nastgpuje potow tunczyka — powody podjecia takiej decyzji (np.
niewystarczajaca liczba ryb lub zbyt mate ryby);

g) identyfikator boi.

3. W odniesieniu do kazdej utraty FAD unijne statki towcze bedace
sejnerami i kliprami tunczykowymi oraz unijne statki pomocnicze
gromadza i przekazuja nastgpujace informacje:

a) ostatnia odnotowana pozycja;

b) data ostatniej odnotowanej pozycji;

¢) identyfikator FAD (tj. oznakowanie FAD i identyfikator boi).

4. Unijne statki rybackie prowadza wykaz rozmieszczonych FAD
zawierajagcy co najmniej informacje okres§lone w zatgczniku IIT i co
miesigc aktualizujg ten wykaz zgodnie z wymogami dotyczacymi
danych w ramach zadania II.

Artykut 12

Informacje o FAD przekazywane przez panstwa czlonkowskie

Co roku, 15 dni przed terminem ustalonym przez ICCAT dla danego
roku, panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastepujace informacje
w celu udostepnienia ich sekretariatowi ICCAT:

a) liczba faktycznie rozmieszczonych FAD w kazdym kwartale, wedhug
rodzaju FAD, ze wskazaniem obecnosci lub braku plawy/boi lub
echosondy powigzanej z FAD;

b) liczba i rodzaj ptaw/boi (na przyktad radioptawa, tylko sonar, sonar
z echosondg) rozmieszczonych w kazdym miesigcu zgodnie z wymo-
gami dotyczacymi danych w ramach zadania II;

c) $rednia liczba plaw/boi aktywowanych i dezaktywowanych
w kazdym miesiacu, stosowanych przez kazdy statek;

d) $rednia liczba utraconych FAD z aktywnymi bojami w miesigcu,

e) dla kazdego statku pomocniczego — liczba dni na morzu w podziale
na pola jednostopniowe siatki geograficznej, miesigce i1 panstwa
cztonkowskie bandery;

f) polowy dokonane przez sejnery i klipry tunczykowe, naklad poto-
wowy 1 liczba zestawow (w przypadku okreznic) w podziale na
rodzaje potowow (z tawic zwigzanych z FOB i z tawic swobodnie
pltywajacych) zgodnie z wymogami dotyczgcymi danych w ramach
zadania II;
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g) jezeli dziatalno$¢ sejnerow prowadzona jest w powigzaniu z kliprami
tunczykowymi — sprawozdania na temat polowdw i naktadu poto-
wowego sejnerow powigzanych z kliprami tunczykowymi zgodnie
z wymogami dotyczgcymi danych w ramach zadania I i II.

Artykut 13

Dzienniki polowowe

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a) bezzwlocznie zbierano i udostgpniano unijnym naukowcom papie-
rowe 1 elektroniczne dzienniki potowowe oraz, w stosownych przy-
padkach, dzienniki FAD,;

b) dane w ramach zadania II przekazane Komisji na podstawie art. 50
zawieraly informacje uzyskane z dziennikow potowowych lub,
w stosownych przypadkach, z dziennikow FAD.

Artykut 14

Obecnos$¢ obserwatoréw oraz zakaz rozmieszczania FAD w zwiazku
z ochrona ryb mlodocianych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby statki ptywajace pod ich
bandera nie rozmieszczaly dryfujacych FAD w okresie 15 dni przed
rozpoczeciem okresow zamknigtych ustanowionych na podstawie
prawa Unii.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby statki ptywajace pod ich
banderg i upowaznione do prowadzenia polowdw tunczykow tropikal-
nych okreslity minimalng obecno$¢ obserwatoréw w nastgpujacy
sposob:

a) w odniesieniu do taklowcoéw o dlugosci catkowitej wynoszacej co
najmniej 20 metrow — obecno$¢ obserwatorow obejmujaca co
najmniej 10 % nakladu potowowego do 2022 r., realizowana
poprzez faktyczng obecno$¢ obserwatora na statku zgodnie z zalgcz-
nikiem IV lub za posrednictwem zatwierdzonego elektronicznego
systemu monitorowania;

b) w odniesieniu do sejneréw — obecnos$¢ obserwatorow obejmujaca
100 % nakladu potowowego, realizowana poprzez faktyczna obec-
no$¢ obserwatora na statku zgodnie z zatgcznikiem IV lub za posred-
nictwem zatwierdzonego elektronicznego systemu monitorowania.

Do dnia 30 kwietnia panstwa cztonkowskie przekazuja sekretariatowi
ICCAT oraz Statemu Komitetowi ICCAT ds. Badan Naukowych i Staty-
styki, z uwzglednieniem wymogdéw poufnosci, o ktérych mowa w art. 72,
informacje za rok poprzedni zebrane przez obserwatoréOw lub przez
zatwierdzony elektroniczny system monitorowania.

Artykut 15
Polowy tunczykéw tropikalnych w niektérych wodach portugalskich

Zabrania si¢ zatrzymywania na statku wszelkich ilosci tunczykow tropi-
kalnych zlowionych przy uzyciu okrgznic w wodach podlegajacych
suwerennosci lub jurysdykcji Portugalii na podobszarze ICES X na
potnoc od 36°30" N lub na obszarach CECAF na pdéinoc od 31° N
i na wschod od 17°30" W oraz zabrania si¢ ukierunkowanych polowow
tych gatunkéw na wymienionych obszarach przy uzyciu wspomnianych
narzedzi. W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
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Artykut 16
Wykrywanie polowéw NNN

Jezeli sekretarz wykonawczy ICCAT powiadomi Komisj¢ o mozliwym
naruszeniu przez unijne statki rybackie art. 7 ust. 2 lub art. 14 ust. 1 lub
2, Komisja niezwlocznie informuje o tym dane panstwo cztonkowskie
bandery. To panstwo czlonkowskie natychmiast bada sytuacj¢ oraz —
jezeli statek prowadzi potowy przy wykorzystaniu obiektow, ktére moga
wptywac na koncentracj¢ ryb, w tym FAD, podczas okresu zamknigtego
— nakazuje, aby statek wstrzymal potowy oraz, jezeli to konieczne,
niezwloczne opuscit obszar. Dane panstwo czltonkowskie bandery
niezwlocznie informuje Komisje o wynikach postgpowania wyjasniaja-
cego i wprowadzonych w zwiazku z nim $rodkach. Komisja przekazuje
te informacje panstwu nadbrzeznemu oraz sekretarzowi wykonawczemu
ICCAT.

ROZDZIAL 11
Tunczyk bialy

Sekcja 1

Tunczyk bialy w poélnocnym i poludniowym
Atlantyku

Artykut 17

Ograniczenia dotyczace liczby statkow

Maksymalng liczbe unijnych statkow towczych, ktore moga prowadzié
ukierunkowane potowy tunczyka bialego w pdinocnym Atlantyku na
obszarze konwencji ICCAT, okredla si¢ jako $rednig liczbg unijnych
statkow towczych, ktore prowadzity ukierunkowane potowy tunczyka
biatego w pélocnym Atlantyku w latach 1993-1995.

Artykut 17a

Szczegélne upowaznienia dla statkéw lowczych do polowéw na skale
przemyslowa polawiajacych tunczyka bialego w poélnocnym
i poludniowym Atlantyku

1.  Panstwa czlonkowskie wydajg upowaznienia do potowow, zgodnie
Z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/2403 (), statkom towczym do potowdéw na
skale przemystowa ptywajacym pod ich banderg w odniesieniu do
polowoéw tunczyka biatego w pdéilnocnym i1 poludniowym Atlantyku
na obszarze objetym konwencjg ICCAT.

2. Statki rybackie do potowow na skalg przemystowa niewpisane do
rejestru ICCAT dotyczacego statkdbw upowaznionych do potowdéw
tunczyka biatlego w pdlocnym i potudniowym Atlantyku nie mogg
polawiac¢, zatrzymywac na statku, przetadowywaé, transportowaé, prze-
kazywa¢, przetwarza¢ ani wytadowywac tunczyka biatego w pénocnym
i potudniowym Atlantyku z obszaru objetego konwencjag ICCAT.
W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 1380/2013.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia
12 grudnia 2017 r. w sprawie zrownowazonego zarzadzania zewnetrznymi
flotami rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008
(Dz.U. L 347 z 28.12.2017, s. 81).
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3. Unijne statki rybackie, ktére nie sg upowaznione do potowow
tunczyka biatego w pdétnocnym i potudniowym Atlantyku na podstawie
ust. 1, moga zatrzymywac na pokladzie, przetadowywaé, transportowac,
przetwarza¢ lub wytadowywac przytow tunczyka biatego w poinocnym
i potudniowym Atlantyku zgodnie z maksymalnym limitem przylowow
na pokladzie dla takich statkow. Panstwa czlonkowskie zglaszaja
Komisji — w ramach sprawozdania rocznego — maksymalny limit przy-
lowow dozwolony dla statkoéw ptywajacych pod ich banders.

Artykut 17b

Niewykorzystane lub przekroczone ilosci w przypadku tunczyka
bialego w pélnocnym i poludniowym Atlantyku

1.  Kazdg niewykorzystang czg¢s¢ lub przekroczenie rocznej kwoty lub
limitu potowowego danego panstwa cztonkowskiego dla tunczyka
biatego w potnocnym i potudniowym Atlantyku mozna doda¢ do odpo-
wiedniej kwoty lub limitu potowowego lub odja¢ od odpowiedniej
kwoty Iub limitu polowowego, stosownie do przypadku, w trakcie
roku objetego korektg lub przed tym rokiem zgodnie z obowigzujacymi
zaleceniami ICCAT w odniesieniu do tuficzyka bialego w pdinocnym
i poludniowym Atlantyku.

2. Maksymalna niewykorzystana ilo$¢ tunczyka biatego w pétnocnym
i poludniowym Atlantyku, jaka pafnstwo cztonkowskie moze przenies¢
w tym konkretnym roku, nie moze przekroczy¢ ilosci dozwolonej
w danym roku przez ICCAT.

Artykut 17¢

Rejestr polowow tunczyka bialego w poludniowym Atlantyku

Panstwa cztonkowskie bandery statkow, ktore potawiajg tunczyka
bialego w potudniowym Atlantyku, zglaszajg sekretariatowi ICCAT
swoje dokladne i1 potwierdzone potowy tunczyka biatego w potu-
dniowym Atlantyku jako czg¢$¢ danych w ramach zadan I i II, o ktérych
mowa w art. 50.

Sekcja 2

Tunczyk bialy z Morza Srédziemnego

Artykut 17d

Polowy rekreacyjne tunczyka bialego w Morzu Sr(’)dziemnym

1. Bez uszczerbku dla jakiegokolwiek zakazu potowoéw rekreacyj-
nych na podstawie prawa krajowego lub prawa Unii, osoby fizyczne
lub prawne biorgce udzial w potowach rekreacyjnych moga potawiac,
zatrzymywac na statku, przeladowywaé lub wyladowywaé nie wigcej
niz trzy osobniki tunczyka bialego z Morza Srédziemnego na statek
dziennie.

2. Zakazuje si¢ wprowadzania do obrotu tunczyka bialego ztowio-
nego w Morzu Srédziemnym w ramach potowow rekreacyjnych.
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3.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji i sekretariatowi ICCAT
wykaz wszystkich statkéw rybackich prowadzacych potowy rekrea-
cyjne, upowaznionych do polowéw tunczyka bialego w Morzu Srod-
ziemnym, co najmniej 15 dni przed rozpoczgciem przez nie dziatalnosci.
Statki niewymienione w tym wykazie nie sa upowaznione do prowa-
dzenia potowow tunczyka bialego w Morzu Srédziemnym.

ROZDZIAL 111
Wiocznik

Sekcja 1

Wloécznik w Oceanie Atlantyckim

Artykut 18

Plany zarzadzania wlécznikiem péinocnoatlantyckim

Do dnia 15 sierpnia kazdego roku panstwa cztonkowskie, ktorym przy-
dzielono kwote i ktorych statki dokonujg potowdéw widcznika podtnoc-
noatlantyckiego, przedktadaja Komisji swoje plany zarzadzania.
Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia
15 wrzesnia kazdego roku.

Artykut 18a

Szczegélne upowaznienia dla statkéw lowczych do polowéw na skale
przemystowa polawiajacych wlécznika w pélnocnym i poludniowym
Atlantyku

1.  Panstwa czlonkowskie wydaja upowaznienia do potowow, zgodnie
z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/2403,
statkom towczym do potowdw na skale przemystowa ptywajacym pod
ich banderg w odniesieniu do potowow witdcznika w poétnocnym i potu-
dniowym Atlantyku na obszarze objetym konwencja ICCAT.

2. Statki rybackie do potowow na skal¢ przemyslowa niewpisane do
rejestru ICCAT dotyczacego statkow upowaznionych do potowow
wldcznika w pdtnocnym i potudniowym Atlantyku nie moga potawiac,
zatrzymywac¢ na statku, przeladowywac, transportowac, przekazywac,
przetwarza¢ ani wytadowywaé widcznika w pénocnym i potudniowym
Atlantyku z obszaru objetego konwencjag ICCAT. W takich przypadkach
nie ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

3. Unijne statki rybackie, ktére nie s3 upowaznione do potowow
wtdcznika w pélocnym i potudniowym Atlantyku na podstawie ust. 1,
moga zatrzymywac na pokladzie, przetadowywac, transportowaé, prze-
twarza¢ lub wyladowywac¢ przytdéw widcznika w poéinocnym i polu-
dniowym Atlantyku zgodnie z maksymalnym limitem przylowéw na
pokladzie dla takich statkow. Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji
— w ramach sprawozdania rocznego — maksymalny limit przylowow
dozwolony dla statkéw ptywajacych pod ich bandera.
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Artykut 18b

Niewykorzystane ilosci w przypadku wlécznika w pélnocnym
i poludniowym Atlantyku

1. Kazdg niewykorzystana cze¢$¢ rocznej kwoty lub limitu potowo-
wego danego panstwa czlonkowskiego dla wiocznika w poéinocnym
i potudniowym Atlantyku mozna doda¢ do odpowiedniej kwoty Iub
limitu potowowego w trakcie roku objetego korekta lub przed tym
rokiem zgodnie z obowiazujacymi zaleceniami ICCAT w odniesieniu
do wiocznika w ponocnym i potudniowym Atlantyku.

2. Maksymalna niewykorzystana ilo$¢ wiocznika w podtnocnym
i poludniowym Atlantyku, jaka panstwo cztonkowskie moze przenies¢
w danym roku, nie moze przekroczy¢ ilosci dozwolonej w tym
konkretnym roku przez ICCAT.

Artykut 19

Minimalny rozmiar wlécznika péinocnoatlantyckiego

1.  Zakazuje si¢ ukierunkowanych potowow, zatrzymywania na statku
lub przetadunku, wytadunku, transportu, sktadowania, wystawiania lub
oferowania do sprzedazy, sprzedazy lub wprowadzania do obrotu
wlocznika, ktorego masa w relacji pelnej wynosi mniej niz 25 kg
albo ktorego dlugo$¢ ogonowa wynosi mniej niz 125 cm. W takich
przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 mozna zatrzymywaé na statku,
przetadowywaé, przekazywaé, wyladowywacé, transportowac, skta-
dowac, sprzedawac, wystawia¢ lub oferowac¢ do sprzedazy przypadkowe
potowy maksymalnie 15 % wtdcznika, ktdrego masa w relacji pelnej
wynosi mniej niz 25 kg albo ktorego dhugos¢ ogonowa wynosi mniej
niz 125 cm.

3. Tolerancj¢ wynoszaca 15 %, o ktérej mowa w ust. 2, oblicza si¢
na podstawie catkowitego potowu widcznika przez dany statek wyrazo-
nego w liczbie sztuk na wyladunek.

Sekcja 2

Wlécznik Srodziemnomorski

ROZDZIAL IV

Zaglicowate, Zaglice, marlin blekitny, marlin bialy oraz ryby z gatunku
tetrapturus georgii

Artykut 27

Uwalnianie zlowionego zZywego marlina blekitnego, marlina bialego
oraz ryb z gatunku Tetrapturus georgii

1. W miar¢ mozliwosci unijne taklowce do potowow pelagicznych
i unijne sejnery niezwlocznie uwalniaja wszystkie marliny biekitne
(Makaira nigricans), marliny biate (Tetrapturus albidus) oraz ryby
z gatunku Tetrapturus georgii, ktore s3 zywe w momencie wciggnigcia
sieci, z nalezytym uwzglednieniem bezpieczenstwa czlonkow zatogi,
w sposob, ktory powoduje jak najmniejsze okaleczenia i maksymalizuje
przezywalno$¢ po uwolnieniu.
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2.  Panstwa czlonkowskie zache¢caja do wdrazania minimalnych norm
dotyczacych procedur bezpiecznego obchodzenia si¢ z rybami i uwal-
niania zywych ryb, okres§lonych w zataczniku 1 do zalecenia ICCAT
19-05, poprzez opracowanie wytycznych dla swojej floty. Aby umoz-
liwi¢ bezpieczne uwolnienie ztowionych marlinéw biekitnych, marlinow
biatych oraz ryb z gatunku Tetrapturus georgii, na unijnych statkach
rybackich w tatwo dostgpnym dla cztonkow zatogi miejscu muszg znaj-
dowa¢ si¢ nastgpujace elementy: podnosnik, obcinak, oczyszczacz
hakoéw i przecinak do lin.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kapitanowie i czlonkowie
zatogi ich statkow rybackich byli odpowiednio przeszkoleni w zakresie
odpowiednich technik ograniczania uszkodzen, identyfikacji ryb, obcho-
dzenia si¢ z nimi i ich uwalniania, aby znali te techniki i je stosowali,
a takze aby mieli na statku wszystkie urzadzenia niezbe¢dne do uwal-
niania marlindw blekitnych, marlinéw biatych oraz ryb z gatunku Tetra-
pturus georgii zgodnie z wytycznymi w sprawie minimalnych norm,
o ktorych mowa w ust. 2, dotyczacych procedur bezpiecznego obcho-
dzenia si¢ z tymi rybami i uwalniania zywych ryb.

4. W potowach na obszarze konwencji ICCAT panstwa cztonkow-
skie starajg si¢ zminimalizowa¢ S$miertelno$¢ marlindw blgkitnych,
marlindbw biatych oraz ryb z gatunku Tetrapturus georgii po
uwolnieniu.

5. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ taklowcom do potowow
pelagicznych i sejnerom plywajacym pod ich banderg na polowy
1 zatrzymywanie na statku, przetadunek lub wyladunek martwych
marlinéw blekitnych, marlindw biatych oraz ryb z gatunku Tetrapturus
georgii, w granicach przystugujacego im limitu potowow.

Artykul 28

Wyladunki marlina bl¢kitnego, marlina bialego oraz ryb z gatunku
Tetrapturus georgii poza uprawnieniami do polowow

Po wykorzystaniu przystugujacej mu kwoty dane panstwo cztonkowskie
zapewnia, aby nie sprzedawano ani nie wprowadzano do obrotu wyta-
dunkéw marlinéw blekitnych, marlindw biatych oraz ryb z gatunku
Tetrapturus georgii, ktore byly martwe w momencie przyciggnigcia
do statku. Takich wyladunkow nie wlicza si¢ do limitu potowowego
okreslonego dla tego panstwa czltonkowskiego na podstawie limitu
wytadunku Unii ustanowionego w pkt 2 zalecenia ICCAT nr 19-05,
pod warunkiem Ze taki zakaz zostanie wyraznie wyjasniony w sprawoz-
daniu rocznym, o ktorym mowa w art. 71 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 29

Polowy rekreacyjne marlina blekitnego, marlina bialego oraz ryb
z gatunku Tetrapturus georgii

1.  Panstwa czlonkowskie bandery statkow, ktore dokonujg polowdow
rekreacyjnych marlina bigkitnego, marlina biatego oraz ryb z gatunku
Tetrapturus georgii, zapewniaja program obecnosci obserwatorow
naukowych obejmujacy 5 % wytadunkéw marlina bigkitnego, marlina
biatego oraz ryb z gatunku Tetrapturus georgii w ramach zawodow.

2. W rekreacyjnych potowach marlina blekitnego zastosowanie ma
minimalny rozmiar do celow ochrony wynoszacy 251 cm dhugosci
ogonowe;j.
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3. W rekreacyjnych potowach marlina biatego oraz ryb z gatunku
Tetrapturus georgii zastosowanie ma minimalny rozmiar do celow
ochrony wynoszacy 168 cm dlugosci ogonowe;.

4.  Zakazuje si¢ sprzedazy lub oferowania do sprzedazy czeSci lub
catych tusz marlina bi¢kitnego, marlina biatlego oraz ryb z gatunku
Tetrapturus georgii zZtowionych w trakcie potowow rekreacyjnych.

5. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby w potowach rekreacyjnych wszelkie wypuszczane
ryby byly uwalniane w sposdb powodujacy jak najmniej okaleczen.

Artykut 29a
Zbieranie danych dotyczacych zaglic

Panstwa cztonkowskie zbieraja dane dotyczace potowow zaglic, w tym
zywych 1 martwych odrzutow, i co roku przekazujg te dane w ramach
zadania I 1 II w celu wsparcia procesu oceny stad.

Artykut 29b

Zbieranie danych i sprawozdawczo$¢ dotyczace zaglicowatych,
zaglic, marlina blekitnego, marlina bialego oraz ryb z gatunku
Tetrapturus georgii

1.  Panstwa cztonkowskie wdrazajg programy zbierania danych, ktore
zapewniajg przekazywanie ICCAT doktadnych danych dotyczacych
potowu, naktadu potowowego, wielkosci i odrzutow w przypadku Zagli-
cowatych, zgodnie z wymogami ICCAT dotyczacymi przekazywania
danych w ramach zadania I i II.

2. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji swoje arkusze
kontroli wdrazania przepisow dotyczacych zaglicowatych okreslone
w zalagczniku 1 do zalecenia ICCAT 18-05, w tym informacje na
temat dziatan, ktore podjety na poziomie krajowym w celu monitoro-
wania polowdw oraz ochrony zaglicowatych i zarzadzania nimi.

3. Niezgloszenie danych w ramach zadania I, w tym martwych
odrzutéw, w odniesieniu do marlina bigkitnego, marlina biatego oraz ryb
z gatunku Tetrapturus georgii zgodnie z rezolucjg ICCAT 01-06 i zale-
ceniem ICCAT 11-15 skutkuje zakazem zatrzymywania tych gatunkow.

ROZDZIAL V

Rekiny

Artykut 30
Przepisy ogoélne
1. W potowach niebgdacych ukierunkowanymi potowami rekinow

nalezy uwalnia¢ zywe rekiny, ktore ztowiono przypadkowo i ktore nie
stanowig zrodla pozywienia lub utrzymania.
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2. Panstwa cztonkowskie, w miar¢ mozliwo$ci, prowadza badania na
temat gatunkow rekinow ztowionych na obszarze konwencji ICCAT,
aby poprawi¢ selektywno$¢ narzedzi polowowych, okresli¢ potencjalne
obszary dojrzewania narybku i uwzgledni¢ wprowadzenie obszaréw
i okresow zamknietych oraz innych $rodkow, stosownie do sytuacji.
Badania te dostarczaja informacji na temat najwazniejszych parametrow
biologicznych i ekologicznych, cyklu zycia i cech behawioralnych, jak
rowniez na temat lokalizacji potencjalnych obszarow godowych,
obszarow rozrodu i obszaréw dojrzewania narybku.

Artykut 31

Zarlacze $ledziowe (Lamna nasus)

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku
czesei lub catych tuszy zartaczy §ledziowych ztowionych w powigzaniu
z potowami podlegajacymi ICCAT.

2. Unijne statki lowcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich,
przyciagnigte do statku Zzartacze §ledziowe zltowione w powigzaniu
z potowami podlegajacymi ICCAT.

Artykul 32

Alopiasy (Alopias superciliosus)

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku
czesei lub catych tuszy alopiasow zlowionych w powigzaniu z potowami
podlegajacymi ICCAT.

2. Unijne statki lowcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich,
przyciagnigte do statku alopiasy zlowione w powigzaniu z potowami
podlegajacymi ICCAT.

Artykut 33

Rekiny ostronose (Isurus oxyrinchus) w pélnocnym Atlantyku

1.  Rekindéw ostronosych ztowionych przez unijne statki rybackie
w pOlocnym Atlantyku nie mozna okalecza¢ i niezwlocznie uwalnia
si¢ je do morza w miar¢ mozliwosci, z nalezytym uwzglgdnieniem
bezpieczenstwa cztonkéw zatogi.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby statki ptywajace pod ich
bandera stosowaly minimalne normy dotyczace procedur bezpiecznego
obchodzenia si¢ z rekinami ostronosymi w péinocnym Atlantyku i ich
uwalniania, jak okre§lono w zatgczniku IX.

Artykut 33a

Rekiny ostronose (Isurus oxyrinchus) w poludniowym Atlantyku

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby statki ptywajace pod ich
banderg stosowaly minimalne normy dotyczace procedur bezpiecznego
obchodzenia si¢ z rekinami ostronosymi w potudniowym Atlantyku
i ich uwalniania, jak okre$lono w zalaczniku IX.
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2. Panstwa czlonkowskie co miesigc zglaszaja Komisji wszystkie
dopuszczalne wytadunki rekinow ostronosych w potudniowym Atlan-
tyku dokonane przez statki ptywajace pod ich bandera. Zgloszenia te
przedktada si¢ Komisji w terminie 15 dni od konca miesigca kalenda-
rzowego, w ktorym dokonano potowow. Ponadto panstwa czlonkowskie
co roku zgtaszajag Komisji martwe odrzuty, zywe uwolnienia oraz taczne
potowy na statkach ptywajace pod ich banders.

3. Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie bandery
statkow, ktore dokonaty potowu (wytadunki i martwe odrzuty) rekinéw
ostronosych w potudniowym Atlantyku, informujg Komisj¢ o metodzie
statystycznej zastosowanej do oszacowania martwych odrzutow
i zywych uwolnien. Panstwa czlonkowskie, w ktorych prowadzi si¢
tradycyjne todziowe ryboldwstwo przybrzezne i rybotéwstwo todziowe,
rowniez przekazujg informacje na temat swoich programoéw zbierania
danych.

4. Przy okazji corocznego przekazywania danych w ramach zadania
I i II panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wszystkie odpowiednie
dane dotyczace rekina ostronosego w potudniowym Atlantyku, w tym
dane dotyczgce martwych odrzutdéw i zywych uwolnien oszacowane
przy zastosowaniu metod zatwierdzonych przez Staly Komitet ICCAT
ds. Badan Naukowych i Statystyki.

5.  Statki rybackie zatrzymujace rekina ostronosego w poludniowym
Atlantyku nie moga dokonywac przetadunku, czesciowo ani w catosci,
rekindw ostronosych w potudniowym Atlantyku ztowionych w zwigzku
z polowami na obszarze objetym konwencjag ICCAT.

Artykut 34

Zarlacz bialopletwy (Carcharhinus longimanus)

1.  Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku
wszelkich cze$ci lub calych tuszy zartaczy bialoptetwych zlowionych
w zwigzku z potowami podlegajagcymi ICCAT.

2. Unijne statki fowcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich,
przyciagnigte do statku zarlacze biatopletwe zlowione w powiazaniu
z potowami podlegajacymi ICCAT.

Artykut 35
Glowomloty

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku
czesei lub catych tuszy gtowomtotow z rodziny Sphyrnidae (z wyjatkiem
Sphyrna tiburo) ztowionych w powigzaniu z polowami podlegajacymi
ICCAT.

2. Unijne statki lowcze niezwlocznie uwalniaja, nie okaleczajac ich,
przyciagniete do statku glowomtoty ztowione w powigzaniu z polowami
podlegajacymi ICCAT.
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Artykut 36

Zarlacze jedwabiste (Carcharhinus falciformis)

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wytadunku
czesei lub catych tuszy zartaczy jedwabistych zlowionych w powigzaniu
z potowami podlegajacymi ICCAT.

2. Unijne statki fowcze niezwlocznie uwalniajg, nie okaleczajgc ich,
zartacze jedwabiste zlowione w zwigzku z potowami podlegajacymi
ICCAT, najpdzniej przed umieszczeniem potowu w tadowni, z nale-
zytym uwzglednieniem bezpieczenstwa zatogi.

3. Unijne sejnery biorace udziat w potowach podlegajacych ICCAT
wprowadzaja dodatkowe srodki w celu zwigkszenia przezywalno$ci
przypadkowo ztowionych zartaczy jedwabistych. Co roku w sprawoz-
daniu rocznym, o ktérym mowa w art. 71, panstwa cztonkowskie przed-
ktadaja Komisji informacje na temat postgpow w tym zakresie.

Artykut 36a

Zbieranie danych dotyczacych rekinow

1.  Panstwa cztonkowskie wdrazajg programy zbierania danych, ktore
zapewniaja doktadne zgtaszanie ICCAT danych dotyczacych potowu,
naktadu potowowego, wielkosci i odrzutow w przypadku rekinow,
zgodnie z wymogami dotyczacymi przekazywania danych w ramach
zadania I 1 II.

2. Panstwa czlonkowskie przedktadaja Komisji swoje arkusze
kontroli wdrazania przepisow dotyczacych rekinow okreslone w zatacz-
niku 1 do zalecenia ICCAT 18-06, w tym informacje na temat dziatan,
ktére podjely na poziomie krajowym w celu monitorowania potowoéw
oraz ochrony rekinéw i zarzadzania nimi.

Artykut 37

Pobieranie probek z gatunkéw rekinéw przez obserwatoréw
naukowych i inne upowaznione osoby

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu zatrzymywania na statku
zarlaczy $ledziowych, alopiasow, zarlaczy biatoptetwych, mlotowatych
(z rodziny Sphyrnidae z wyjatkiem Sphyrna tiburo) i zartaczy jedwa-
bistych, okreslonego w art. 31, 32, 34, 35 i 36, zezwala si¢ na pobie-
ranie — przez obserwatorow naukowych lub osoby upowaznione przez
CPC do pobierania probek biologicznych — probek biologicznych
podczas przemystowych operacji potowowych, pod nastgpujacymi
warunkami:

a) probki biologiczne pobiera si¢ wylacznie od zwierzat, ktore przy
wybraniu narzedzi potowowych byly martwe;

b) probki biologiczne pobiera si¢ w ramach projektu badawczego zglo-
szonego Stalemu Komitetowi ds. Badan Naukowych i Statystyki
przy ICCAT oraz opracowuje si¢ z uwzglednieniem priorytetow
badawczych zalecanych przez ten komitet. Projektowi badawczemu
powinien towarzyszy¢ szczegOlowy dokument opisujacy cel
projektu, metody, ktore maja by¢ stosowane, liczbg i rodzaj probek,
jakie maja zosta¢ pobrane oraz wskazanie czasu i miejsca pobierania
probek;
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¢) probki biologiczne przechowuje si¢ na statku, dopdoki nie dotrze on
do portu wytadunku Iub przetadunku; oraz

d) do czasu wplynigcia do ostatecznego portu wytadunku do wszystkich
probek pobranych zgodnie z niniejszym artykutem nalezy dotgczyé
upowaznienie panstwa czlonkowskiego bandery lub — w przypadku
czarteru — czarterujagcej CPC i panstwa czlonkowskiego bandery.
Takie probki i inne czgéci okazoéw rekinow, od ktorych pobrano
probki, nie moga by¢ wprowadzane do obrotu ani sprzedawane.

2. Probki biologiczne, o ktérych mowa w ust. 1, mogg w szczeg6l-
nosci obejmowac kregi, tkanki, uktady rozrodcze, zotadki, probki skory,
zastawki spiralne, szczgki, cate ryby lub szkielety na potrzeby badan
taksonomicznych oraz inwentaryzacji fauny.

3. Pobieranie probek mozna rozpocza¢ dopiero po udzieleniu
upowaznienia przez dane panstwo cztonkowskie.

ROZDZIAL VI

Ptaki morskie

Artykut 38

Srodki ograniczajace ryzyko w przypadku ptakéw morskich na
obszarze miedzy 20° a 25° szerokosci geograficznej poludniowej

1. Wszystkie statki dokonujace potowoéw miedzy 20° a 25° szero-
kosci geograficznej potudniowej posiadajg i stosujg podbory straszace
i tyczki liny ptoszacej tori, ktdre spetniaja wymogi i dodatkowe
wytyczne okre§lone w zalgczniku V.

2. Stosowanie podbor straszacych zawsze zaczyna si¢ przed zanurze-
niem takli w wodzie.

3. Tam, gdzie jest to wykonalne, drugg tyczke¢ liny ploszacej tori
oraz drugg podbore straszaca stosuje si¢ w okresach wysokiej liczeb-
no$ci lub aktywnosci ptakow.

4.  Wszystkie statki posiadaja zapasowe podbory straszace, ktore sa
gotowe do natychmiastowego wykorzystania.

5. Taklowce prowadzace ukierunkowane potowy widcznikow przy
uzyciu takli z przgdzy jednowtdknowej sa zwolnione z wymogoéw ust. 1,
2 i 3, z zastrzezeniem nast¢pujacych warunkow:

a) takle wydaje si¢ w nocy, przy czym noc definiuje si¢ jako okres
pomigdzy zmierzchem a S$witem nawigacyjnym okreslonym dla
pozycji geograficznej polowu zgodnie z podrecznikiem nawiga-
cyjnym; oraz

b) nie dalej niz 3 m od haka umieszcza si¢ cigzarek na kretliku o mini-
malnej masie 60 g, tak by osiggna¢ maksymalny poziom zanurzenia.

Panstwa cztonkowskie bandery statkow objetych zwolnieniem, o ktorym
mowa w akapicie pierwszym, informuja Komisj¢ o ustaleniach nauko-
wych uzyskanych dzigki obecnosci obserwatorow naukowych na tych
statkach.



02017R2107 — PL — 08.04.2024 — 003.001 — 23

Artykut 39
Srodki ograniczajace ryzyko w przypadku ptakéw morskich na

obszarze na poludnie od 25° szerokoS$ci geograficznej poludniowej

Taklowce stosuja co najmniej dwa z nastepujacych srodkow ogranicza-
jacych ryzyko zgodnie z wymogami i dodatkowymi wytycznymi okre-
slonymi w zatgczniku V:

a) nocne wydawanie narzedzi przy minimalnym o$wietleniu pokladu;
b) podbory straszace;

¢) obcigzanie lin.

Artykut 40

Obowiazki sprawozdawcze w odniesieniu do ptakow morskich

1.  Taklowce zbieraja i przekazuja panstwu cztonkowskiemu swojej
bandery informacje dotyczace interakcji z ptakami morskimi, w tym
przypadkowego chwytania. Panstwa cztonkowskie przekazuja te infor-
macje Komisji do dnia 30 czerwca kazdego roku. Komisja bezzwlocznie
przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

2. Panstwa czlonkowskie informujag Komisj¢ o wdrazaniu $rodkéw
okreslonych w art. 38 i 39 oraz o postgpach w realizacji planu dziatania
Unii na rzecz ograniczenia przypadkowego chwytania ptakéw morskich
w narzedzia polowowe.

ROZDZIAL VII
Zotwie

Artykul 41

Przepisy ogélne dotyczace zélwi morskich

1.  Sejnery unikaja otaczania zo6twi morskich i uwalniajg zotwie
morskie okragzone Iub oplatane narzedziami potowowymi, w tym
FAD. Sejnery zglaszajg interakcje miedzy okreznicami lub FAD
a z6twiami morskimi panstwu cztonkowskiemu bandery.

2. Taklowce do potowow pelagicznych posiadajg i stosujg urzadzenia
przeznaczone do bezpiecznego przenoszenia zotwi morskich, ich wypla-
tywania i uwalniania, ktore zapewniaja uwalnianie zotwi morskich
w sposob maksymalnie zwigkszajacy ich szanse przezycia.

2a.  Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby statki ptywajace pod ich
bandera, ktore prowadza potowy przy uzyciu takli do potowow plyt-
kich:

a) stosowaty wylacznie duze zaokraglone haki;

b) stosowatly jako przyngte wylacznie ryby; lub
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c) stosowaly inne $rodki, ktore zostaly poddane przegladowi oraz
uznane za skuteczne i zatwierdzone przez ICCAT jako umozliwia-
jace zmniejszenie wspolczynnika interakcji z zdétwiami morskimi
w przypadku plytkich polowdéw taklami.

3.  Rybacy na taklowcach do potowow pelagicznych stosujg urza-
dzenia, o ktéorych mowa w ust. 2, zgodnie z zalacznikiem VI, aby
maksymalnie zwigkszy¢ szanse przezycia zotwi morskich.

4.  Panstwa czlonkowskie:

a) w przypadku gdy udokumentowano i zgtoszono Statemu Komitetowi
ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki przypadki napotkania
z0twi morskich — zapewniaja ograniczenie, a w miar¢ mozliwosci
wyeliminowanie interakcji z zétwiami morskimi, poprzez zastoso-
wanie lub dalsze stosowanie co najmniej jednego z nastgpujacych
srodkow ograniczania przytlowow:

(i) alternatywnych lub nowych rodzajow narzedzi i modyfikacji
narzedzi;

(i) czasowo-przestrzennych ograniczen polowow 1 zamknigé
w przypadku podwyzszonego ryzyka interakcji z zoétwiami
morskimi;

(iii) skutecznych oznaczen narzgdzi sieci stawnych, umozliwiajacych
ich wykrycie przez zoétwie morskie, takich jak stosowanie
kolorow sieci, pasywnych reflektorow $wiatla, szpagatow
o wiekszej srednicy, korkéw lub innych materialdbw wewnatrz
sieci;

(iv) zmiany zachowan i strategii polowowych (na przyktad skro-
cenie czasu zanurzenia itp.);

b) wymagaja od sejnerow ptywajacych pod ich bandera, aby:
(i) w miar¢ mozliwosci unikaty okrgzania zotwi morskich;

(ii)) uwalnialy zoétwie morskie okrazone lub oplatane narzedziami
polowowymi, w tym FAD, jezeli jest to wykonalne; oraz

(iii) zapewniaty, aby rozmieszczone FAD byly skonstruowane
zgodnie z zatacznikiem X w celu skutecznego wyeliminowania
ryzyka oplatania z6twi morskich;

¢) podejmuja wszelkie uzasadnione dzialania w celu zapewnienia
bezpiecznego uwalniania zo6twi morskich w sposéb maksymalizujacy
prawdopodobienstwo ich przezycia, poprzez wymaganie, aby:

(i) sejnery i taklowce oraz inne rodzaje statkow plywajacych pod
ich banderg, ktore uzywaja narzedzi mogacych oplata¢ zotwie
morskie, mialy na pokladzie urzadzenia do usuwania haczykow,
przecinaki lin i wysiggniki koszowe lub kaszorki, stosownie do
kazdego rodzaju narzedzi oraz zgodnie z ,,Najlepszymi prakty-
kami dotyczgcymi obchodzenia si¢ z zotwiami morskimi i ich
uwalniania” okre$lonymi w wytycznych FAO w sprawie
zmniejszenia $miertelnosci zotwi morskich w trakcie operacji
polowowych (2009) (zwanymi dalej ,,wytycznymi FAO”);
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(i) wilasciciele, operatorzy i czlonkowie zatogi statkow, o ktorych
mowa ppkt (i), a takze obserwatorzy na statkach, uzywali
sprzetu, o ktorym mowa w tym podpunkcie, zgodnie z prakty-
kami dotyczacymi bezpiecznego obchodzenia si¢ z zotwiami
morskimi i ich uwalniania okreslonymi w zataczniku VI oraz
zgodnie z wytycznymi FAO;

(ii1) wlasciciele, operatorzy i czlonkowie zatogi statkow, o ktorych
mowa w ppkt (i), byli zachgcani do odbywania szkolen
w zakresie korzystania ze sprzgtu, o ktéorym mowa w tym
podpunkcie;

d) wymagaja od swoich rybakoéw na statkach prowadzacych polowy
gatunkoéw objetych konwencja ICCAT, aby — jezeli jest to wyko-
nalne — jak najszybciej wyciggali na poktad kazdego schwytanego
zotwia morskiego, ktory jest wycienczony lub nie porusza si¢, oraz
starali si¢ przywroci¢ jego funkcje zyciowe, w tym starali si¢ go
reanimowaé, zgodnie z sekcja C zatacznika VI, zanim bezpiecznie
ponownie wpuszcza go do wody;

e) zapewniaja, aby rybacy znali i stosowali odpowiednie techniki ogra-
niczajace ryzyko i techniki postgpowania opisane w zatgczniku VI

5. Panstwa czlonkowskie podejmujg starania, aby zwigkszy¢ —
powyzej wymaganego do dnia 1 stycznia 2024 r. poziomu 5 % — do
10 % obecnos¢ obserwatorow naukowych na taklowcach dokonujacych
polowdéw na obszarze objetym konwencjg ICCAT, na ktérym udoku-
mentowano i zgloszono Statemu Komitetowi ICCAT ds. Badan Nauko-
wych 1 Statystyki obecno$¢ zotwi morskich. Wzrost ten mozna osiaggnac
dzigki obecnosci obserwatorow lub przy zastosowaniu elektronicznych
systemOw monitorowania, lub obu tych metod.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, w przypadku statkow o dlugosci
catkowitej ponizej 15 m, w przypadku gdy wystepuje nadzwyczajne
zagrozenie uniemozliwiajace oddelegowanie obserwatora na statek,
panstwo czltonkowskie moze zastosowac alternatywng metode monito-
rowania naukowego w celu zbierania danych réwnowaznych danym
okreSlonym w niniejszym rozporzadzeniu, w sposOb zapewniajacy
poréwnywalna obecnosé. Metody alternatywne stosowane na podstawie
ninigjszego akapitu wymagaja zatwierdzenia przez ICCAT na
dorocznym posiedzeniu przed ich wdrozeniem.

6. Na Morzu Srédziemnym:
a) ust. 2a nie ma zastosowania,

b) ust. 4 i 5 majg zastosowanie od dnia 1 stycznia 2026 r.

Artykut 42

Obowiazki sprawozdawcze w odniesieniu do z6lwi morskich

1.  Panstwa czlonkowskie zbierajg i do dnia 30 czerwca kazdego roku
przekazuja Komisji informacje dotyczace interakcji ich statkow
z z0twiami morskimi w trakcie polowdw podlegajacych ICCAT,
w podziale na rodzaje narzgdzi potowowych. Komisja przekazuje te
informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 31 lipca kazdego roku. Infor-
macje te obejmuja:
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a) wspolcezynniki potowu, cechy narzedzi polowowych, czas i miejsce,
gatunki docelowe oraz stan okazow (tj. odrzucone martwe czy uwol-
nione zywe);

b) podziat interakcji w rozbiciu na gatunki z6twi morskich; oraz

¢) charakter zahaczenia lub oplatania (w tym przez FAD), rodzaj przy-
nety, wielko$¢ 1 rodzaj haka oraz wielko$¢ zwierzecia.

2. W ramach sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w art. 71,
panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje dotyczace wdra-
zania art. 41 oraz innych dziatan podjetych w celu wdrozenia — w odnie-
sieniu do potowow podlegajacych ICCAT — wytycznych w sprawie
zmniejszenia $miertelno§ci zotwi morskich w trakcie potowdéw opubli-
kowanych przez Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych do spraw Wyzy-
wienia i Rolnictwa (FAO) w roku 2010.

ROZDZIAL VIII

Uprawnienia do polowow tunczyka blgkitnopletwego i wlicznika

TYTUL III
WSPOLNE SRODKI KONTROLI

ROZDZIAL 1

Upowaznienia

Artykut 44

Rejestr ICCAT dotyczacy statkow do polowéow na skale
przemysltowa

1.  Zgodnie z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady sprawie zrownowazonego zarzadzania
zewnetrznymi flotami rybackimi () pafstwa cztonkowskie udzielajg
upowaznien statkom do polowoéw na skale przemystowa plywajacym
pod ich bandera do dokonywania na obszarze konwencji ICCAT
potowdéw ukierunkowanych, zatrzymywania na statku, przetadunku lub
wytadunku gatunkow ICCAT.

2.  Panstwa czlonkowskie w momencie udzielenia upowaznienia
przedktadaja Komisji wykazy statkow rybackich do polowdéw na skale
przemystowa upowaznionych na podstawie wust. 1. Komisja
niezwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT w celu
wpisania ich do rejestru ICCAT dotyczacego statkow do polowdw na
skale przemystows.

3.  Panstwa czlonkowskie niezwtocznie i nie pdzniej niz w ciggu 30
dni informuja Komisj¢ o wszelkich zdarzeniach, ktére wymagaja
uzupehienia, usuni¢cia lub zmiany danych w rejestrze ICCAT doty-
czacym statkow do potowow na skalg przemystowa. Komisja nie
pézniej niz w ciggu 45 dni od daty takiego zdarzenia przekazuje te
informacje sekretariatowi ICCAT.

(") Procedura numer 2015/289 (COD), dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym.
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4.  Statki do potowdow na skale przemystowa niewpisane do rejestru
ICCAT dotyczacego statkow do potowoéw na skale przemystowa nie
moga na obszarze konwencji ICCAT prowadzi¢ ukierunkowanych
polowow, zatrzymywaé na statku, przetadowywaé ani wyladowywac
gatunkéw ICCAT. W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Artykut 44a

System monitorowania statkow

W przypadku gdy statki rybackie zainstalowaty urzadzenia lokacyjne
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby urzadzenia lokacyjne statkéw rybackich
ptywajacych pod ich banderg stale i trwale dziataly oraz aby dane
dotyczace pozycji statkow zbierano 1 przekazywano wlasciwym
organom panstwa cztonkowskiego co najmniej raz na godzing w przy-
padku sejnerow i co najmniej raz na 2 godziny w przypadku pozosta-
tych statkéw potawiajacych gatunki ICCAT.

W przypadku awarii technicznej lub niedziatania urzadzenia lokacyj-
nego zainstalowanego na unijnym statku rybackim urzadzenie to
naprawia si¢ lub wymienia jak najszybciej, a w kazdym razie co
najmniej w ciggu miesigca od wystapienia zdarzenia, chyba zZe statek
nie prowadzi juz dzialalno$ci na obszarze objetym konwencjg ICCAT.
Unijne statki rybackie nie moga rozpoczaé rejsu polowowego, jezeli
takie urzadzenie lokacyjne nie zostanie naprawione lub wymienione.

ROZDZIAL 11

Czarter

Artykut 45

Zakres stosowania

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do umow czarterowych, ktére nie sa
umowami dotyczacymi czarteru bez zatogi, zawieranych miedzy unij-
nymi statkami towczymi a statkami z CPC i niepociagajacych za sobg
zmiany bandery przez odno$ne unijne statki towcze.

Artykut 46

Przepisy ogélne

1.  Unijne statki towcze mogg uczestniczy¢ w umowie czarterowej
zawartej z CPC tylko jako statki wyczarterowane z zastrzezeniem nastg-
pujacych warunkow:

a) statki wyczarterowane posiadajg upowaznienie potowowe udzielone
przez czarterujacg CPC i nie figuruja w wykazie ICCAT dotyczacym
statkbw NNN;

b) statki wyczarterowane nie sg upowaznione do potowdéw w ramach
wigcej niz jednej umowy czarterowej jednoczesnie;

¢) polowy dokonane przez statki wyczarterowane sg wyladowywane
wylacznie w portach czarterujacej CPC, chyba ze umowa czarterowa
stanowi inaczej; oraz

d) przedsicbiorstwo czarterujace ma siedzibe prawng w czarterujacej
CPC.
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2. Kazdy przetadunek na morzu jest uprzednio i nalezycie zatwier-
dzany przez czarterujgcg CPC i jest zgodny z rozdzialem IV niniejszego
tytutu.

Artykut 47

Powiadamianie

1. W momencie zawarcia umowy czarterowej panstwo cztonkowskie
bandery zglasza Komisji swoja zgode na umowe czarterowa.

2. Jezeli w ciggu 15 dni kalendarzowych od przekazania Komisji
zgloszenia, o ktéorym mowa w ust. 1, Komisja nie zwroci si¢ o dodat-
kowe informacje, statek wyczarterowany moze rozpoczaé¢ odnosna dzia-
falnos¢ potowowa.

3. Panstwo czlonkowskie bandery niezwlocznie informuje Komisje
o zakonczeniu kazdego czarteru.

4. Komisja niezwlocznie przekazuje informacje, o ktorych mowa
w ust. 1 1 3, sekretariatowi ICCAT.

ROZDZIAL 11

Kontrola polowow

Artykut 48

Przestrzeganie kwot i wymogow dotyczacych minimalnych
rozmiarow

1. Do dnia 20 sierpnia kazdego roku panstwa czlonkowskie przeka-
zujg Komisji informacje dotyczace dokonanych w poprzednim roku
potowow gatunkéw ICCAT objetych kwotami oraz dotyczace przestrze-
gania minimalnych rozmiar6ow.

2. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia
15 wrzesnia kazdego roku.

Artykut 49

Pobieranie probek polowu

1.  Pobieranie probek z polowdow w celu poglebienia wiedzy na temat
biologii odno$nych gatunkéw ICCAT i w celu szacowania parametrow
niezbednych do ich oceny prowadzi si¢ zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1004 (') i decyzja wyko-
nawczg Komisji (UE) 2016/1251 (?) oraz z ,,Podrgcznikiem terenowym
w zakresie statystyki i pobierania probek tunczyka atlantyckiego
i tunczykopodobnych” opublikowanym w 1990 r. przez ICCAT.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1004 z dnia
17 maja 2017 r. w sprawie ustanowienia unijnych ram gromadzenia danych,
zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybotdwstwa oraz
w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspolnej polityki
rybotowstwa oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 199/2008
(Dz.U. L 157 z 20.6.2017, s. 1).

(®) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1251 z dnia 12 lipca 2016 r.
w sprawie przyjecia wieloletniego unijnego programu gromadzenia danych,
zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybotowstwa i akwakul-
tury na lata 2017-2019 (Dz.U. L 207 z 1.8.2016, s. 113).
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2. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace wymogi
szczegblowe dotyczace pobierania probek z potowdw, o ktorym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 75 ust. 2.

Artykut 50

Zglaszanie polowéw i nakladu polowowego

1. O ile Komisja nie zdecyduje inaczej, aby dotrzymac termindéw
rocznych okre§lonych przez ICCAT, do dnia 30 czerwca kazdego
roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastgpujace dane
(dane w ramach zadania I):

a) informacje za poprzedni rok dotyczace cech floty;

b) dane szacunkowe za poprzedni rok dotyczace rocznych potowdéw
nominalnych (w tym dane dotyczace przylowow 1 odrzutéw)
w odniesieniu do gatunkéw ICCAT.

2. O ile Komisja nie zdecyduje inaczej, aby dotrzymac termindéw
rocznych okre§lonych przez ICCAT, do dnia 30 czerwca kazdego
roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastgpujace dane
(dane w ramach zadania II):

a) dane dotyczace polowdw i nakladu potowowego za poprzedni rok,
w szczegotowym podziale czasoprzestrzennym; dane te obejmuja
dane szacunkowe dotyczace odrzutoéw i przypadkéw uwolnienia
okazow, z podaniem stanu ryb (martwe lub zywe);

b) wszelkie dane dotyczace potowow dokonanych w ramach potowow
rekreacyjnych za poprzedni rok.

3.  Komisja niezwlocznie przekazuje do sekretariatu ICCAT infor-
macje, o ktorych mowa w ust. 1 1 2.

4.  Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreSlajace szcze-
gotowe wymogi dotyczace danych w ramach zadania I i zadania II,
o ktorych mowa odpowiednio w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 75 ust. 2.

ROZDZIAL IV

Przeladunek

Artykut 51

Zakres stosowania

1.  Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do nastgpujacych operacji
przeladunkowych:

a) prowadzonych na obszarze konwencji ICCAT operacji przetadunko-
wych dotyczacych gatunkow ICCAT i innych ztowionych wraz
z nimi gatunkow; oraz
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b) prowadzonych poza obszarem konwencji I[CCAT operacji przetadun-
kowych dotyczacych zlowionych na obszarze konwencji ICCAT
gatunkéw ICCAT i innych zlowionych wraz z nimi gatunkow.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. b) niniejszy rozdzial nie ma
zastosowania do prowadzonych poza obszarem konwencji ICCAT prze-
fadunkéw na morzu dotyczacych ryb ztowionych na obszarze konwencji
ICCAT, w przypadku gdy takie przetadunki sg obj¢te programem prze-
fadunku ustanowionym przez inng regionalng organizacj¢ ds. zarza-
dzania rybolowstwem odpowiedzialng za potowy tunczyka.

3. Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do statkow stosujacych
harpuny prowadzacych przetadunek $wiezego widcznika na morzu.

Artykut 52

Przeladunek w porcie

1.  Wszystkie operacje przetadunkowe odbywaja si¢ w wyznaczonych
portach, z wyjatkiem operacji przeladunkowych prowadzonych na
podstawie art. 53—-60 przez taklowce do potowoéw pelagicznych na
skale przemystows.

2. Dokonujagc przetadunkéw w porcie, unijne statki rybackie prze-
strzegaja obowigzkéw okreslonych w zatgczniku VII.

3. Niniejszy artykul nie narusza przepisow art. 17-22
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 ani art. 4, 6, 7 i 8 rozporza-
dzenia (WE) nr 1005/2008.

Artykut 53

Przeladunek na morzu

Przetadunek na morzu prowadzony przez taklowce do potowow pela-
gicznych na skale przemystowa prowadzi si¢ zgodnie z art. 54—60.

Artykut 54
Rejestr ICCAT dotyczacy statkow transportowych

1. Panstwa czlonkowskie udzielaja upowaznien — zgodnie z przepi-
sami ustanowionymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady sprawie zrownowazonego zarzadzania zewngtrznymi flotami
rybackimi (') — statkom transportowym do odbioru na obszarze
konwencji ICCAT przetadunkéw na morzu od taklowcdéw do potowodw
pelagicznych na skalg przemyslowa.

2. Panstwa czlonkowskie w momencie udzielenia upowaznienia
przedktadaja Komisji wykazy statkow transportowych upowaznionych
na podstawie ust. 1. Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje
sekretariatowi ICCAT w celu wpisania ich do rejestru ICCAT dotycza-
cego statkow transportowych.

(") Procedura numer 2015/0289 (COD), dotychczas nieopublikowane w Dzien-
niku Urzedowym.
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3. Panstwa cztonkowskie bandery niezwlocznie informuja Komisje¢
o wszelkich uzupetnieniach, usunig¢ciach lub zmianach w swoich wyka-
zach statkéw transportowych. Komisja niezwlocznie przekazuje te infor-
macje sekretariatowi ICCAT.

4.  Zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, musi by¢ zgodne
z formatem i1 ukladem okreslonym przez sekretarza wykonawczego
ICCAT i zawieraC nastgpujace informacje:

— nazwa statku, numer w rejestrze,

— numer w rejestrze ICCAT (jezeli dotyczy),
— numer IMO,

— poprzednia nazwa (jezeli dotyczy),

— poprzednia bandera (jezeli dotyczy),

— weczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestrow (jezeli
dotyczy),

— mig¢dzynarodowy radiowy sygnal wywotawczy,

— rodzaj statkow, ich dlugos¢, pojemno$é rejestrowa brutto i tadow-
nos¢,

— imiona i nazwiska lub nazwy oraz adresy wilascicieli oraz opera-
torow,

— rodzaj dozwolonego przetadunku (tj. w porcie, na morzu),

— okres waznoS$ci upowaznienia do przeladunkow.

5. Przetadunek na morzu, o ktérym mowa w art. 53, moze by¢
odbierany jedynie przez statki transportowe figurujace w rejestrze
ICCAT dotyczacym statkow transportowych.

Artykut 55

Upowaznienie taklowcow do polowow pelagicznych na skale
przemyslowa do przeladunkéw na obszarze konwencji ICCAT

1. Panstwa czlonkowskie udzielaja upowaznien — zgodnie z przepi-
sami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady sprawie zrowno-
wazonego zarzadzania zewnetrznymi flotami rybackimi (') — taklowcom
do potowow pelagicznych na skale przemystowa plywajacym pod ich
banderg do przetadunkéw na morzu.

2.  Panstwa czlonkowskie w momencie udzielenia upowaznienia
przedktadaja Komisji wykazy taklowcow do potowow pelagicznych
na skalg¢ przemystowa, ktérym udzielono upowaznien na podstawie
ust. 1. Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi
ICCAT.

3. Panstwa cztonkowskie bandery niezwlocznie informuja Komisje¢
o wszelkich uzupetnieniach, usunig¢ciach lub zmianach w swoich wyka-
zach dotyczacych taklowcow do polowdw pelagicznych na skalg prze-
myslowa upowaznionych do przetadunkow na morzu. Komisja
niezwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

(") Procedura numer 2015/0289 (COD), dotychczas nieopublikowane w Dzien-
niku Urzedowym.
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4.  Zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, musi by¢ zgodne
z formatem i uktadem okre§lonym przez sekretariat ICCAT i zawieraé
nastepujace informacje:

— nazwa statku, numer w rejestrze,
— numer w rejestrze ICCAT,
— okres waznosci upowaznienia do przetadunkéw na morzu,

— bandery, nazwy i numery w rejestrze statkow transportowych,
z ktorych moga korzysta¢ taklowce do polowdw pelagicznych na
skale przemystowa.

Artykut 56

Uprzednie upowaznienia do przeladunkéw na morzu

1. Przetadunki, ktére taklowce do potowdéw pelagicznych na skalg
przemystowa prowadzg na wodach podlegajacych jurysdykcji CPC,
podlegaja wymogowi uzyskania uprzedniego upowaznienia od tej
CPC. Oryginat lub kopi¢ takiego upowaznienia nalezy przechowywaé
na statku i udostgpnia¢ na zadanie obserwatorowi regionalnemu ICCAT.

2. Taklowce do polowdéw pelagicznych na skale przemystowa nie
moga prowadzi¢ przetadunku na morzu, jezeli nie uzyskaty uprzedniego
upowaznienia od swojego panstwa cztonkowskiego bandery. Oryginat
lub kopi¢ takiego upowaznienia nalezy przechowywac¢ na statku
i udostepnia¢ na zadanie regionalnemu obserwatorowi ICCAT.

3. W celu uzyskania uprzedniego upowaznienia, o ktéorym mowa
w ust. 11 2, kapitan lub wlasciciel taklowca do potowdéw pelagicznych
na skalg¢ przemystowa co najmniej 24 godziny przed planowanym prze-
fadunkiem przekazuja organom panstwa czlonkowskiego bandery
i nadbrzeznej CPC nastgpujace informacje:

a) nazwe taklowca do polowdw pelagicznych na skalg przemystowsg
oraz jego numer w rejestrze ICCAT dotyczacym taklowcow do
polowdw pelagicznych na skalg przemystowa upowaznionych do
przetadunkow na morzu;

b) nazwe statku transportowego i jego numer w rejestrze I[CCAT doty-
czacym statkow transportowych;

¢) produkt objety przetadunkiem, w podziale na gatunki, jezeli sg
znane, oraz — jezeli to mozliwe — w podziale na stada;

d) ilosci gatunkéw ICCAT objetych przetadunkiem, jezeli to mozliwe —
w podziale na stada;

e) ilosci innych gatunkéw ztowionych wraz z gatunkami ICCAT objete
przetadunkiem, w podziale na gatunki, jezeli sg znane;

f) date i miejsce przetadunku;

g) lokalizacje geograficzng potowdéw w podziale na gatunki oraz —
w stosownych przypadkach — w podziale na stada, zgodnie z obsza-
rami statystycznymi ICCAT.
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Artykut 57
Deklaracja przeladunkowa ICCAT

1. Nie pdzniej niz 15 dni od daty przetadunku kapitan lub wiasciciel
taklowca do polowdw pelagicznych na skalg¢ przemystowg wypeknia
i przekazuje panstwu czlonkowskiemu bandery i nadbrzeznej CPC
deklaracje przetadunkowg ICCAT.

2. W ciagu 24 godzin od zakonczenia przetadunku kapitan odbiera-
jacego statku transportowego wypeklnia i przekazuje sekretariatowi
ICCAT, CPC bedacej panstwem bandery taklowca do potowow pela-
gicznych na skale przemystowa oraz swojemu panstwu cztonkowskiemu
bandery deklaracje przetadunkowg ICCAT wraz z numerem w rejestrze
ICCAT dotyczacym statkow transportowych.

3. Co najmniej 48 godzin przed wytadunkiem kapitan odbierajacego
statku transportowego przekazuje wlasciwym organom panstwa wyta-
dunku deklaracje przetadunkowa ICCAT wraz z numerem w rejestrze
ICCAT dotyczacym statkéw transportowych.

4. Wszystkim przetadowywanym na morzu gatunkom ICCAT oraz
wszelkim innym zlowionym wraz z nimi gatunkom, wyladowanym na
obszarze lub terytorium CPC lub przywiezionym na obszar lub teryto-
rium CPC, w formie nieprzetworzonej albo po przetworzeniu na statku,
do momentu pierwszej sprzedazy towarzyszy deklaracja przetadunkowa
ICCAT.

Artykut 58

Program obecnosci obserwatorow regionalnych ICCAT dotyczacy
przeladunku na morzu

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby na wszystkich stat-
kach transportowych dokonujacych przetadunku na morzu byt obecny
obserwator regionalny ICCAT zgodnie z programem obecno$ci obser-
watoréow regionalnych ICCAT dotyczacym przetadunku na morzu, jak
ustanowiono w zatgczniku VIIL.

2. Bez uszczerbku dla art. 73 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009
zadaniem obserwatora regionalnego ICCAT jest weryfikacja przestrze-
gania przepisOw niniejszego rozdzialu, a w szczegdlnosci sprawdzanie,
czy przeladowane ilosci sg zgodne z potowem zgloszonym w deklaracji
przetadunkowej ICCAT i z potowami odnotowanymi w dzienniku poto-
wowym statku.

3.  Bez obecnosci na statku regionalnego obserwatora ICCAT statkom
nie wolno rozpoczynaé¢ ani kontynuowac przetadunku na obszarze
konwencji ICCAT, z wyjatkiem nalezycie zgloszonych sekretariatowi
ICCAT przypadkow wystapienia sity wyzsze;j.

Artykut 58a

Zdrowie i bezpieczenstwo obserwatorow w programach obecnoSci
obserwatoréw regionalnych ICCAT przy przeladunku na morzu

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazdy statek ptywajacy
pod ich bandera, na ktéorym przebywa obserwator regionalny ICCAT,
byt podczas calego rejsu wyposazony w odpowiedni sprzet bezpieczen-
stwa, w tym:
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a) tratwy ratunkowe o wystarczajacej pojemnosci dla wszystkich osob
znajdujacych si¢ na statku i posiadajgce swiadectwo inspekcji wazne
przez caly czas oddelegowania obserwatora,

b) kamizelki ratunkowe lub kombinezony ratunkowe w wystarczajacej
liczbie dla wszystkich osob znajdujacych si¢ na statku i zgodne
z odpowiednimi normami migdzynarodowymi; oraz

¢) wlasciwie zarejestrowang radioptawe awaryjng EPIRB oraz trans-
ponder radarowy do celéw poszukiwania i ratownictwa (SART),
ktore muszg funkcjonowaé do zakonczenia oddelegowania
obserwatora.

2. Kazdy unijny statek rybacki, na ktorym przebywa obserwator
regionalny ICCAT, opracowuje i wdraza plan dziatania na wypadek
sytuacji nadzwyczajnej (EAP), ktory ma by¢ realizowany w przypadku
$mierci obserwatora, jego zaginig¢cia lub podejrzenia, ze wypadt on za
burtg, cierpi na powazng chorobg¢ Iub odnidst obrazenia zagrazajace jego
zdrowiu, bezpieczenstwu lub dobrostanowi, lub zostal zaatakowany,
zastraszony, byl nekany lub ze kierowano grozby pod jego adresem.
Taki EAP obejmuje migdzy innymi elementy okreslone w zataczniku 1
do zalecenia ICCAT 19-10.

3.  Kazdy unijny statek rybacki, na ktérym przebywa obserwator
regionalny ICCAT, przedktada swoj EAP Komisji, ktora przekazuje
go ICCAT w celu publikacji na stronie internetowej ICCAT. Nowy
lub zmieniony EAP, gdy staje si¢ dostepny, przekazywany jest Komisji,
ktora przekazuje go ICCAT w celu publikacji na stronie internetowej
ICCAT.

4.  Obserwator regionalny ICCAT moze przebywa¢ na unijnym statku
rybackim tylko wtedy, gdy statek ten przedtozyl EAP. Ponadto jezeli
Komisja, na podstawie informacji zawartych w EAP, stwierdzi niezgod-
no$ci z normami okre§lonymi w zataczniku 1 do zalecenia ICCAT 19-
10, moze podjaé decyzj¢ o wstrzymaniu oddelegowania obserwatora na
statek danego panstwa czlonkowskiego bandery do czasu, gdy niespoj-
no$¢ zostanie w wystarczajgcym stopniu usunigta.

Artykut 59

Obowigzki sprawozdawcze

1.  Panstwo czlonkowskie bandery taklowcow do potowow pelagicz-
nych na skale przemystowa, ktore dokonaly przetadunkéw, oraz
panstwo cztonkowskie bandery statkow transportowych, ktére odebraty
przetadunki w poprzednim roku, do dnia 15 sierpnia kazdego roku
zglaszaja Komisji:

a) ilosci potowow gatunkow ICCAT przetadowane w poprzednim roku,
w podziale na gatunki oraz — jezeli to mozliwe — w podziale na
stada;

b) ilosci innych gatunkow ztowionych wraz z gatunkami ICCAT prze-
tadowane w poprzednim roku, w podziale na gatunki, jezeli sa
znane;

¢) wykaz taklowcow do polowdw pelagicznych na skalg przemystowa,
ktore dokonaty przetadunkéw w poprzednim roku;
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d) kompleksowe sprawozdanie oceniajace tre$¢ i wnioski sprawozdan
obserwator6w regionalnych ICCAT oddelegowanych na statki trans-
portowe, ktore odebraly przetadunki od taklowcow do polowow
pelagicznych na skalg przemystowa.

2. Komisja przekazuje informacje otrzymane na podstawie ust. 1
sekretariatowi ICCAT do dnia 15 wrzeénia kazdego roku.

Artykut 60

Spéjnos¢ zglaszanych danych

Panstwo czlonkowskie bandery taklowcéw do potowdw pelagicznych
na skale przemystowa prowadzacych przetadunki na morzu dokonuje
przegladu informacji, ktére otrzymato na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia, w celu sprawdzenia spdjnosci migdzy zgloszonymi poto-
wami, przetadunkami i wyladunkami kazdego statku, w razie koniecz-
nosci wspolpracujac przy tym z panstwem wytadunku. Takg weryfikacje
nalezy przeprowadzi¢ w sposob, ktory zapewni minimalny stopien inge-
rencji i utrudnien dla statku i nie spowoduje pogorszenia jakosSci ryb.

ROZDZIAL V

Programy obecnosci obserwatorow naukowych

Artykut 61

Ustanowienie krajowych programéw obecnoSci obserwatoréow
naukowych

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg krajowe programy obecnoS$ci

obserwatorow naukowych, ktore zapewniajg:

a) obecno$¢ obserwatorow obejmujaca co najmniej 5 % naktadu poto-
wowego w kazdych potowach ukierunkowanych na gatunki ICCAT
prowadzonych przy uzyciu takli pelagicznych, okreznic, wed,
putapek, sieci skrzelowych i wiokow;

b) w przypadku statkow wyczarterowanych — na zasadzie odstgpstwa
od lit. a) — obecno$¢ obserwatorow obejmujaca co najmniej 10 %
naktadu potowowego w kazdych potowach przy uzyciu takli pela-
gicznych, okreznic i wed;

¢) reprezentatywne czasowo-przestrzenne objecie dziatalnosci floty, aby
zapewni¢ zebranie wystarczajacych 1 odpowiednich danych,
z uwzglednieniem charakterystyki flot i potowow;

d) zbieranie danych na temat wszystkich aspektow operacji potowo-
wych, w tym polowu, jak okreslono w art. 63 ust. 1.

2. Odsetek obecnosci obserwatorow, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a)
i b), oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

a) w przypadku polowdw przy uzyciu okreznic — w liczbie zestawow
lub rejsow;
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b) w przypadku polowdw przy uzyciu takli pelagicznych — w liczbie
dni potowowych, zestawow lub rejsow;

¢) w przypadku polowdw przy uzyciu kliprow tunczykowych i putapek
— w liczbie dni potowowych;

d) w przypadku potowow z wykorzystaniem sieci skrzelowych —
w liczbie godzin lub dni potowowych; oraz

e) w przypadku polowow przy uzyciu wlokow — w liczbie zaciggdéw
lub dni polowowych.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a) w przypadku statkow
o dhugosci catkowitej ponizej 15 m, jezeli wystepuje nadzwyczajne
zagrozenie uniemozliwiajagce wystanie obserwatora na statek, panstwo
czlonkowskie moze zastosowaé alternatywng metod¢ monitorowania
naukowego. Ta alternatywna metoda zapewnia obecno$¢ porownywalng
z obecnoscig obserwatorow okreslong w ust. 1 lit. a) oraz rbwnowazne
zbieranie danych. Zainteresowane panstwo czlonkowskie podaje
Komisji szczegotowe informacje dotyczace metody alternatywnej.

4. Komisja przekazuje szczegélowe informacje dotyczace metody
alternatywnej, o ktorej mowa w ust. 3, Stalemu Komitetowi ds.
Badan Naukowych i Statystyki przy ICCAT w celu ich oceny. Alter-
natywne metody wymagaja przed ich wdrozeniem zatwierdzenia przez
Komisj¢ ICCAT na dorocznym posiedzeniu ICCAT.

Artykut 62

Kwalifikacje obserwatoréw naukowych
Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przed wystaniem na statek
obserwatorzy przeszli niezbe¢dne szkolenia, posiadali odpowiednie

kwalifikacje i otrzymali akredytacj¢. Obserwatorzy maja nastgpujace
kwalifikacje:

a) dostateczng wiedz¢ i do$wiadczenie umozliwiajace rozpoznawanie
gatunkow 1 zbieranie informacji dotyczacych réznych konfiguracji
narzgdzi potowowych;

b) zadowalajgca znajomos¢ srodkoéw ochrony i zarzadzania ICCAT;

¢) umiejetnos¢ obserwacji i doktadnego zapisu danych zbieranych
w ramach programu,

d) umiejetno$¢ pobierania probek biologicznych;

e) nie sg czlonkami zalogi statku rybackiego, na ktérym prowadza
obserwacje; oraz

f) nie sa pracownikami przedsigbiorstwa posiadajacego statki rybackie
bioragcego udziat w obserwowanych potowach.
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1.

Artykut 63

Obowigzki obserwatorow naukowych

Kazde panstwo cztonkowskie wymaga, aby obserwatorzy wyko-

nywali w szczegolnosci nastgpujace zadania:

a)

b)

<)

d)

e)

2.

a)

b)

rejestracja i zglaszanie informacji dotyczacych dziatalnosci poto-
wowej statku, na ktérym prowadza obserwacje, w tym co najmniej:

(i) zbieranie danych, w tym oszacowanie catkowitego potowu
gatunkow docelowych, przylowu i odrzutow (w tym rekinow,
z0twi morskich, ssakéw morskich i ptakéw morskich), oszaco-
wanie lub pomiar — na ile to mozliwe — sktadu wielkosciowego,
stanu okazow (tj. zatrzymane, odrzucone martwe, uwolnione
zywe) 1 zbieranie probek biologicznych do analizy cyklu zycio-
wego (na przyktad gonady, kolce, tuski);

(i) informacje na temat wszystkich znalezionych znaczkow;

(iii) informacje dotyczace operacji potowowych, w tym dlugosé
i szeroko$¢ geograficzng obszaru potowu, informacje dotyczace
naktadu polowowego (na przyktad liczba zaciagoéw, liczba
hakow), date kazdej operacji polowowej, w tym, w stosownych
przypadkach, godziny rozpocze¢cia i wstrzymania dziatalnosci
polowowej, informacje na temat wykorzystania przedmiotow
powodujacych koncentracj¢ ryb, w tym FAD, oraz informacje
na temat ogdlnego stanu uwolnionych zwierzat zwigzane ze
wskaznikami przezywalno$ci (tj. martwe lub Zzywe, ranne);

obserwacja i rejestracja przypadkoéw, w ktorych zastosowano $rodki
ograniczania przypadkowych polowow, oraz zglaszanie innych
odpowiednich informacji;

w miar¢ mozliwosci obserwacja i raporty dotyczace warunkow
srodowiskowych (na przyktad stan morza, parametry klimatyczne
i hydrologiczne);

obserwacja i rejestracja przypadkoéw zastosowania FAD, zgodnie
z programem obecnos$ci obserwatorow regionalnych ICCAT przy-
jetym w ramach wieloletniego programu ochrony tuniczyka tropikal-
nego i zarzadzania nim; oraz

wykonywanie wszelkich innych zadan naukowych zgodnie z zalece-
niami Statego Komitetu ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki
i uzgodnionych przez Komisje.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby obserwatorzy:

nie ingerowali w wyposazenie elektroniczne statku;

znali procedury awaryjne na statku, w tym lokalizacje tratw ratun-
kowych, gasnic i apteczek pierwszej pomocy;
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<)

d)

a)

b)

d)

b)

<)

porozumiewali si¢ W razie potrzeby z kapitanem w istotnych kwes-
tiach dotyczacych obserwatoréw i ich zadan;

nie utrudniali ani nie zaktocali dziatalnosci potowowej i zwyktych
dziatan statku;

uczestniczyli w spotkaniach podsumowujacych z odpowiednimi
przedstawicielami instytutu naukowego lub krajowego organu odpo-
wiedzialnego za realizacj¢ programu obecnos$ci obserwatorow.

Kapitan statku, na ktéry obserwator zostal oddelegowany:
umozliwia odpowiedni dostgp do statku i jego operacji;

umozliwia obserwatorowi skuteczne wykonywanie jego zadan,
w tym poprzez:

(i) zapewnienie odpowiedniego dostepu do narzedzi polowowych,
dokumentacji (w tym elektronicznych i papierowych dzien-
nikow potowowych) oraz potowu;

(ii) porozumiewanie si¢ w dowolnej chwili z odpowiednimi przed-
stawicielami instytutu naukowego lub organu krajowego;

(iii) zapewnienie odpowiedniego dostepu do elektronicznych i innych
urzadzen istotnych dla dziatalnosci potowowej, w tym:

— satelitarnych urzadzen nawigacyjnych,
— elektronicznych urzadzen tacznosci;

(iv) zapewnienie, aby nikt na statku poddanym obserwacji nie
uszkadzatl ani nie niszczyl sprzg¢tu lub dokumentacji nalezacych
do obserwatora, nie utrudnial ani nie zaktocat pracy obserwa-
tora, ani nie dziatal w inny sposob, ktory moglby bez uzasad-
nienia uniemozliwia¢ obserwatorowi wykonywanie jego zadan;

zapewnia obserwatorom zakwaterowanie, w tym miejsce do spania,
wyzywienie i odpowiednie warunki sanitarne i medyczne, takie
same, jakimi dysponuja oficerowie;

zapewnia obserwatorowi odpowiednie miejsce do wykonywania
zadan na mostku lub w sterowni, a takze miejsce na poktadzie
odpowiednie do wykonywania zadan obserwatora.

Kazde panstwo czlonkowskie:

naktada na statki ptywajace pod jego bandera wymodg, aby podczas
potowdw gatunkéw ICCAT byt na nich obecny obserwator naukowy
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

nadzoruje bezpieczenstwo swoich obserwatorow;

zachgca, w miar¢ mozliwosci i w stosownych przypadkach, swoj
instytut naukowy lub organ krajowy do zawierania porozumien
z instytutami naukowymi lub organami krajowymi innych panstw
cztonkowskich lub CPC w celu wymiany migdzy nimi raportow
obserwatoro6w oraz danych przedstawianych przez obserwatorow;
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d)

e)

g)

podaje w sprawozdaniu rocznym — do uzytku Komisji i Stalego
Komitetu ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki — szczegotowe
informacje dotyczace wdrozenia zalecenia ICCAT 16-14, ktére obej-
mujg:

(i) informacje na temat struktury i ksztaltu ich programéw obec-
nosci obserwatoréw naukowych, w tym miedzy innymi:

— docelowy poziom obecno$ci obserwatordOw w podziale na
towiska i rodzaj narzgdzi potowowych, a takze to, w jaki
sposob jest on mierzony,

— dane, ktore musza zosta¢ zebrane,

— stosowane protokoty zbierania i przetwarzania danych,

— informacje na temat sposobu wybierania statkow na potrzeby
osiaggnigcia celu wyznaczonego przez panstwa cztonkowskie
w zakresie docelowego poziomu obecnosci obserwatorow,

— wymogi w zakresie przeszkolenia obserwatorow, oraz

— wymogi w zakresie kwalifikacji obserwatorow;

(ii) liczbe monitorowanych statkow, osiagniety poziom obecnosci
obserwatorow w podziale na towiska i rodzaj narzgdzi potowo-
wych oraz szczegdtowe informacje na temat sposobu obliczenia
poziomu obecnos$ci obserwatorow;

po pierwszym przekazaniu informacji wymaganych na podstawie
lit. d) ppkt (i), zglasza zmiany w strukturze i ksztalcie swoich
programow obecnosci obserwatorow w sprawozdaniach rocznych
wylacznie wtedy, gdy zmiany takie maja miejsce, oraz nadal prze-
kazuje Komisji co roku informacje wymagane na podstawie lit. d)
ppkt (ii);

kazdego roku, za pomoca wskazanych formatéw elektronicznych,
ktore sg opracowywane przez Staly Komitet ICCAT ds. Badan
Naukowych i Statystyki, przekazuje temu komitetowi informacje
zebrane w ramach krajowych programow obecno$ci obserwatorow
w celu wykorzystania przez Komisje, w szczeg6lnosci na potrzeby
oceny stad i do innych celéw naukowych, zgodnie z obowiazujacymi
procedurami dotyczacymi innych wymogoéw dotyczacych przekazy-
wania danych oraz z krajowymi wymogami poufnosci;

zapewnia wdrozenie rzetelnych protokotow zbierania danych przez
obserwator6w podczas wykonywania ich zadan, o ktorych mowa
w ust. 112, w tym, w razie konieczno$ci i w stosownych przypad-
kach, wykorzystywanie fotografii.
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Artykut 64

Przekazywanie zebranych informacji

Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazujg
Komisji informacje zebrane w ramach krajowych programoéw obecnosci
obserwatoréw naukowych. Komisja przekazuje te informacje sekretaria-
towi ICCAT do dnia 31 lipca kazdego roku.

ROZDZIAL VI

Kontrola statkow rybackich panstw trzecich w portach panstw
czlonkowskich

Artykut 65

Obowiazki sprawozdawcze w odniesieniu do wyznaczonych portéw
i punktow kontaktowych

1. Panstwa czlonkowskie, ktore zamierzaja udzieli¢ dostepu do
swoich portow statkom rybackim panstw trzecich przewozacym gatunki
ICCAT 1lub przetwory rybne uzyskane z takich gatunkow, ktorych
wczesniej nie wytadowano ani nie przetadowano w portach:

a) wyznaczaja porty, o wejscie do ktorych moga wystapi¢ statki
rybackie panstw trzecich na podstawie art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1005/2008;

b) wyznaczaja punkt kontaktowy do celéow odbierania uprzedniego
powiadomienia na podstawie art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1005/2008;

c) wyznaczaja punkt kontaktowy do celow przekazywania sprawozdan
z inspekcji w porcie na podstawie art. 66 niniejszego rozporzgdzenia.

2. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji wszelkie zmiany
w wykazie wyznaczonych portow i punktow kontaktowych co najmniej
30 dni przed wejsciem takich zmian w zycie. Komisja przekazuje te
informacje sekretariatowi ICCAT co najmniej 14 dni przed wejsciem
takich zmian w Zycie.

Artykut 66

Obowiazki sprawozdawcze w odniesieniu do inspekcji w portach

1. Panstwo cztonkowskie przeprowadzajace inspekcje przekazuje
Komisji kopi¢ sprawozdania z inspekcji w porcie, o ktérym mowa
w art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008, nie pozniej niz
10 dni od daty zakonczenia inspekcji. Komisja przekazuje te informacje
sekretariatowi ICCAT nie pozniej niz 14 dni od daty zakonczenia
inspekcji.

2. Jezeli sprawozdania z inspekcji w porcie nie mozna przekazaé
w okresie 10 dni, o ktorym mowa w ust. 1, panstwo czlonkowskie
przeprowadzajace inspekcj¢ zglasza Komisji w tym terminie przyczyny
op6znienia i dat¢ przekazania sprawozdania.
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3. Jezeli informacje zebrane podczas inspekcji stanowiag w ocenie
inspektora powdd do przypuszczenia, ze statek panstwa trzeciego naru-
szyl $rodki ochrony i zarzadzania ICCAT, zastosowanie ma art. 11
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.

4. Kazde panstwo cztonkowskie dokonuje corocznie inspekcji co
najmniej 5 % operacji wyladunku i przetadunku prowadzonych przez
statki rybackie panstw trzecich w jego wyznaczonych portach.

5. Panstwa cztonkowskie bandery rozpatruja zgloszenia naruszen
pochodzace od inspektoréw panstwa portu oraz podejmujg dziatania
w zwiazku z tymi zgtoszeniami na podobnej podstawie, jak w przypadku
zgloszen od swoich wiasnych inspektorow, zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) 2017/2403.

ROZDZIAL VII

Egzekwowanie przepisow

Artykut 66a

Obserwacja statkow

1. Panstwa czlonkowskie gromadzg jak najwigcej informacji
w ramach dziatan inspekcyjnych i nadzorczych, ktére ich wlasciwe
organy prowadza na obszarze objetym konwencja ICCAT, w przypadku
zaobserwowania, ze unijny statek rybacki, statek rybacki panstwa trze-
ciego lub statek bez przynaleznosci panstwowej prowadzi potowy lub
dziatania zwigzane z polowami (na przyklad przetadunek), co do
ktorych domniemywa si¢, ze sg zwigzane z potowami NNN.

2. Panstwa czlonkowskie gromadza informacje na temat obserwacji
statkow zgodnie z arkuszem informacyjnym dotyczacym obserwacji
okreslonym w zalgczniku do zalecenia ICCAT 19-09.

3. W przypadku gdy zostanie zaobserwowany statek na podstawie
ust. 1, zainteresowane panstwo cztonkowskie (zwane dalej ,,panstwem
cztonkowskim, ktore dokonato obserwacji”), bez zb¢dnej zwtoki zgtasza
to wlasciwym organom panstwa czlonkowskiego bandery lub CPC
bandery lub panstwa bandery nieb¢dacego CPC zaobserwowanego
statku i przekazuje tym organom wszelkie zarejestrowane obrazy statku
oraz:

a) jezeli zaobserwowany statek ptywa pod bandera panstwa cztonkow-
skiego, panstwo czlonkowskie bandery bez zbe¢dnej zwloki podej-
muje odpowiednie dziatania w odniesieniu do danego statku;
zarowno panstwo cztonkowskie, ktore dokonato obserwacji, jak
i panstwo cztonkowskie bandery zaobserwowanego statku przeka-
zuja Komisji i Europejskiej Agencji Kontroli Rybotowstwa (EFCA)
informacje na temat obserwacji, w tym szczegétowe informacje na
temat wszelkich podjetych dziatan nastgpczych;

b) jezeli zaobserwowany statek ptywa pod banderg innej CPC, panstwa
niebgdgcego CPC Iub ptywa pod nieokreslong banderg lub nie
posiada przynaleznosci panstwowej, panstwo czlonkowskie, ktore
dokonato obserwacji, bez zbegdnej zwloki przekazuje Komisji
i EFCA wszystkie odpowiednie informacje zwigzane z obserwacja;
w stosownych przypadkach Komisja przekazuje informacje zwigzane
z obserwacja sekretariatowi ICCAT.
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Artykut 67

Domniemane naruszenia zgloszone przez panstwa czlonkowskie

1. W uzupeieniu wymogow okreslonych w art. 48 ust. 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 1005/2008 panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji,
co najmniej 140 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT, wszelkie
udokumentowane informacje, ktore $wiadcza o mozliwym nieprzestrze-
ganiu przez CPC $rodkéw ochrony i zarzadzania ICCAT. Komisja
analizuje te informacje i w stosownych przypadkach przekazuje je
sekretariatowi ICCAT co najmniej 120 dni przed dorocznym posiedze-
niem ICCAT.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz statkow
lowczych o dlugosci catkowitej rownej co najmniej 12 m i statkow
przetworni ryb, holownikow, statkow bioracych udziat w przetadunkach
oraz statkow pomocniczych, ktore rzekomo prowadzity potowy NNN na
obszarze konwencji ICCAT w ciggu biezacego i poprzedniego roku,
wraz z dowodami na domniemane polowy NNN. Wykaz ten nalezy
przekaza¢ co najmniej 140 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT.
Komisja analizuje te informacje oraz — jezeli informacje te sa wystar-
czajaco udokumentowane — przekazuje je sekretariatowi ICCAT co
najmniej 120 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT w celu sporza-
dzenia wstepnego wykazu ICCAT dotyczacego statkow NNN.

Artykut 68
Wstepny wykaz ICCAT dotyczacy statkéw NNN

Panstwa cztonkowskie $ci§le monitoruja statki objete wstepnym
wykazem ICCAT dotyczacym statkéw NNN przekazanym przez sekre-
tarza wykonawczego ICCAT, aby ustali¢ dziatania i ewentualne zmiany
nazwy, bandery lub zarejestrowanego wilasciciela tych statkow.

Artykut 69

Domniemane przypadki nieprzestrzegania przepisow zgloszone
przez sekretarza wykonawczego ICCAT

1. Jezeli Komisja otrzyma od sekretarza wykonawczego ICCAT
jakiekolwiek informacje wskazujace na mozliwe nieprzestrzeganie prze-
pisow przez panstwo czlonkowskie, niezwlocznie przesyla te informacje
odnosnemu panstwu cztonkowskiemu.

2. Odnosne panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji, co najmniej
45 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT, wyniki postepowania
wyjasniajacego podjetego w odniesieniu do zarzutow dotyczacych
nieprzestrzegania przepisow oraz wyniki wszelkich dziatan podjetych
w celu rozwigzania kwestii przestrzegania przepisoéw. Komisja przeka-
zuje te informacje sekretarzowi wykonawczemu ICCAT co najmniej
30 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT.

Artykut 69a
Statki NNN

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby statki umieszczone w wykazie
ICCAT dotyczacym statkbw NNN nie byly upowaznione do wyla-
dunku, przetadunku, uzupehiania paliwa, uzupeilniania zapaséw ani
udzialu w innych transakcjach handlowych.
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Artykut 70

Domniemane naruszenia przepisow zgloszone przez CPC

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja punkt kontaktowy do celéw
odbierania sprawozdan z inspekcji w porcie od CPC.

2.  Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji wszelkie zmiany doty-
czace punktow kontaktowych, o ktérych mowa w ust. 1, co najmniej
30 dni przed wejsciem takich zmian w zycie. Komisja przekazuje te
informacje sekretariatowi ICCAT co najmniej 14 dni przed wejSciem
takich zmian w zycie.

3. Jezeli wyznaczony przez panstwo cztonkowskie punkt kontaktowy
otrzyma od CPC sprawozdanie z inspekcji w porcie zawierajace
dowody na to, ze statek rybacki plywajacy pod bandera tego panstwa
cztonkowskiego naruszyt $rodki ochrony i zarzadzania ICCAT, to
panstwo cztonkowskie niezwlocznie wszczyna postgpowanie wyjasnia-
jace w sprawie tego naruszenia oraz w terminie 160 dni od otrzymania
takiego sprawozdania z inspekcji w porcie powiadamia Komisj¢
0 statusie postepowania wyjasniajacego oraz o wszelkich dziataniach
egzekucyjnych, ktore ewentualnie podjeto.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie bandery nie moze dotrzymaé
terminu, o ktorym mowa w ust. 3, zglasza Komisji przyczyny opdz-
nienia i informuje, kiedy zostanie przekazane sprawozdanie dotyczace
statusu postgpowania wyjasniajacego.

5. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT w ciagu
180 dni od otrzymania sprawozdania z inspekcji w porcie oraz wiacza
do sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w art. 71, informacje doty-
czace statusu postepowan wyjasniajacych i wszelkich dziatan egzeku-
cyjnych podjetych przez panstwo cztonkowskie bandery.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 71

Sprawozdanie roczne

1. Do dnia M3 1 sierpnia < kazdego roku panstwa czlonkowskie
przedkladaja Komisji sprawozdanie roczne za poprzedni rok kalenda-
rzowy, ktore zawiera informacje na temat potlowow, badan naukowych,
statystyk, zarzadzania, inspekcji i1 dzialah w zakresie zapobiegania
polowom NNN oraz — w stosownych przypadkach — wszelkie infor-
macje dodatkowe.

2.  Sprawozdanie roczne zawiera informacje dotyczace krokow podje-
tych w celu ograniczania przylowdéw oraz zmniejszenia odrzutow,
a takze dotyczace wszelkich badan naukowych w tej dziedzinie.

3.  Komisja niezwlocznie kompiluje informacje otrzymane zgodnie
z ust. 1 12 i przesyla je do sekretariatu ICCAT.

4.  Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace szcze-
gotowe wymogi dotyczace formatu sprawozdania rocznego, o ktorym
mowa w niniejszym artykule. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurag sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 75 ust. 2.
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Artykut 72

Poufnosé¢

Dane zebrane i wymienione na podstawie niniejszego rozporzadzenia
traktuje si¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami w zakresie poufnosci
na podstawie art. 112 i 113 rozporzadzenia (WE) nr 1224/20009.

Artykut 73

Procedura wprowadzania zmian

1. W przypadku gdy bedzie to konieczne do wdrozenia do prawa
Unii zmian w obowigzujacych zaleceniach ICCAT, ktére stajg sie¢
wigzace dla Unii, i w zakresie, w jakim zmiany w prawie Unii nie
b¢da wykraczaly poza zalecenia ICCAT, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania zgodnie z art. 74 aktow delegowanych w celu zmiany:

a) zalacznikow I-X;

aa) ograniczen zdolnosci polowowej w odniesieniu do tunczykéw
tropikalnych na podstawie art. Sa w zwigzku z raportowaniem rocz-
nego planu potowowego i planu zarzadzania zdolnos$cia, o ktorych
mowa w ust. 2 tego artykutu, a takze liczby statkéw pomocniczych,
o ktérych mowa w ust. 3 tego artykutu;

b) terminéw ustanowionych w art. 7 ust. 1, art. 8, art. 9 ust. 1, art. 14
ust. 1, art. 18, art. 20 ust. 2, 3 1 4, art. 22 ust. 2, art. 23 ust. 11 2,
art. 26 ust. 11 3, art. 40 ust. 1, art. 42 ust. 1, art. 44 ust. 3, art. 47
ust. 2, art. 48 ust. 1 1 2, art. 50 ust. 1 1 2, art. 56 ust. 3, art. 57
ust. 1, 21 3, art. 59 ust. 11 2, art. 64, art. 65 ust. 2, art. 66 ust. 1
i2,art. 67 ust. 112, art. 69 ust. 2, art. 70 ust. 2, 3 1 5 oraz art. 71
ust. 1;

ba) przenoszenia kwot na kolejny rok w przypadku opastuna na
podstawie art. 8a;

bb) wymogow dotyczacych FAD na podstawie art. 10 ust. 1 i 2;

bc) odniesien do zalecen ICCAT, o ktoérych mowa w art. 10 ust. 2,
art. 28, art. 27 ust. 3, art. 29b ust. 2 i 3, art. 36a ust. 2, art. 58a
ust. 2 1 4, art. 63 ust. 4 lit. d) i art. 66a ust. 2;

¢) minimalnego poziomu obecno$ci obserwatordw na podstawie art. 14
ust. 2;
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ca)

cb)

cc)

cd)

d)

2)

h)

i)

k)

2.

ograniczen liczby unijnych statkow towczych polawiajacych
tunczyka biatego w pdtnocnym Atlantyku na podstawie art. 17;

przenoszenia kwot na kolejny rok w przypadku tuficzyka bialego
w poOtnocnym i poludniowym Atlantyku na podstawie art. 17b;

planow zarzadzania wilocznikiem w pélnocnym Atlantyku na
podstawie art. 18;

przenoszenia kwot na kolejny rok w przypadku wtdcznika
w potnocnym i poludniowym Atlantyku na podstawie art. 18b;

minimalnych rozmiaréw ustanowionych w art. 19 ust. 11 2, art. 24
ust. 2 oraz art. 29 ust. 21 3;

tolerancji ustanowionych w art. 19 ust. 2 i 3, art. 21 oraz art. 24
ust. 3;

specyfikacji technicznych dotyczacych hakow i takli ustanowionych
w art. 25 oraz art. 38 ust. 5 lit. b);

obecnosci obserwatorow naukowych ustanowionej w art. 29 ust. 1
oraz art. 61 ust. 1 lit. a) i b);

rodzaju informacji i danych ustanowionych w art. 11 ust. 1, 2 1 3,
art. 12, art. 20 ust. 2, art. 26 ust. 1, art. 42 ust. 1, art. 50 ust. 112,
art. 54 ust. 4, art. 55 ust. 4, art. 56 ust. 3 oraz art. 59 ust. 1;

maksymalnej liczby boi instrumentalnych ustanowionej w art. 9
ust. 4;

wymogdéw majacych na celu maksymalizacje przezywalnosci zotwi
morskich na podstawie art. 41;

obliczania poziomu obecnos$ci obserwator6w na podstawie art. 61
ust. 2.

Wszelkie zmiany przyjmowane zgodnie z ust. 1 ograniczajg si¢

$ci$le do wdrozenia zmian odno$nego zalecenia ICCAT do prawa Unii.

1.

Artykut 74

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delego-

wanych podlega warunkom ustanowionym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéow delegowanych, o ktorych
mowa w art. 73, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia
3 grudnia 2017 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przeka-
zania uprawnien nie pozniej niz dziewig¢ miesi¢cy przed koncem okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien jest automatycznie przedluzane na
okresy o tej samej dtugosci, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed
koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 73, moze zosta¢
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez
Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okre§lonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pOzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na
waznos$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie
z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 73 wchodzi w Zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uptywem tego terminu
zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisjg, ze
nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 75

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspiera Komitet ds. Rybotowstwa i Akwakultury, usta-
nowiony w art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 76
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr1936/2001

W rozporzadzeniu (WE) nr 1936/2001 uchyla si¢ art. 4, 5, 6, 6a, 7, 8a,
8b, 8¢, 9, 9a, oraz art.10-19.

Artykut 77
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1984/2003

W rozporzadzeniu (WE) nr 1984/2003 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:
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a) w art. 3 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

b

)

<)

d

Ny

,»g) statek do polowow na skale przemystows: statek rybacki
o dlugosci catkowitej rownej co najmniej 20 m;

h) taklowiec do polowdw pelagicznych na skal¢ przemystowa:
taklowiec do polowow pelagicznych o dlugosci catkowitej
réwnej co najmniej 24 m.”;

w art. 4 ust. 2 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

»C) jezeli polowy zostaly dokonane przez statek do potowoéw na
skale przemystowa — jest akceptowany tylko wtedy, gdy statek
ten znajduje si¢ w rejestrze statkow ICCAT.”;

w art. 5 ust. 2 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

»C) jezeli potowy zostaly dokonane przez statek do potowdéw na
skale przemystowa — jest zatwierdzony tylko wtedy, gdy statek
ten znajduje si¢ w rejestrze statkow ICCAT.”;

w rozdziale 2 dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

»Sekcja 4

Obowigzki panstw czlonkowskich w odniesieniu do produktow
przetadowywanych na obszarze konwencji ICCAT

Artykut 7a

Dokumenty statystyczne i sprawozdawczos¢

1.  Zatwierdzajac dokumenty statystyczne, panstwo czlonkowskie
bandery taklowcow do potowow pelagicznych na skalg przemystowa
zapewnia, aby przetadunki byly zgodne z iloScig polowu zgloszong
przez kazdy taki statek.

2. Panstwo czlonkowskie bandery taklowcow do polowdw pela-
gicznych na skalg przemystowa zatwierdza dokumenty statystyczne
dotyczace przeladowanych ryb po potwierdzeniu, ze przetadunek
przeprowadzono zgodnie z art. 51-58 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2107 (*). Potwierdzenie takie
opiera si¢ na informacjach otrzymanych w ramach programu obec-
no$ci obserwatorow regionalnych ICCAT dotyczacego przetadunku
na morzu.

3.  Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby w trakcie przywozu na
ich obszar lub terytorium gatunkom objetym programami sporzg-
dzania dokumentacji statystycznej, zlowionym na obszarze
konwencji ICCAT przez taklowce do potowoéw pelagicznych na
skale przemyslowa, towarzyszyly dokumenty statystyczne zatwier-
dzone dla statkow umieszczonych w wykazie ICCAT dotyczacym
taklowcow do polowow pelagicznych na skale przemyslowa
upowaznionych do przetadunku na morzu oraz kopia deklaracji prze-
fadunkowej ICCAT.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2017/2107 z dnia 15 listopada 2017 r. ustanawiajace $rodki
zarzadzania, ochrony i kontroli obowigzujace na obszarze
konwencji Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajace rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 i (WE)
nr 520/2007 (Dz.U. L 315 z 30.11.2017, s. 1).”.
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Artykut 78
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 520/2007

W rozporzadzeniu (WE) nr 520/2007 uchyla si¢ art. 4 pkt 1 i tytul II
oraz zatgczniki II, TIT i IV.

Artykut 79
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catodci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Gatunki ICCAT

Rodzina

Nazwa lacinska

Nazwa polska

Makrelowate

Acanthocybium solandri

Solandra

Allothunnus fallai

Tufczyk smukty

Auxis rochei

Tazar marun

Auxis thazard

Tazar

Euthynnus alletteratus

Tunek

Gasterochisma melampus

Tuficzyk motylowy

Katsuwonus pelamis Bonito
Orcynopsis unicolor Orcyn
Sarda sarda Pelamida

Scomberomorus brasiliensis

Makrela brazylijska

Scomberomorus cavalla

Makrela kawala

Scomberomorus maculatus

Makrela hiszpafiska

Scomberomorus regalis

Makrela krolewska

Scomberomorus tritor

Makrela zachodnioafrykanska

Thunnus alalunga

Tunczyk biaty

Thunnus albacares

Tunczyk zoéttoptetwy

Thunnus atlanticus

Tunczyk czarnoptetwy

Thunnus maccoyii

Tunczyk poludniowy

Thunnus obesus

Opastun

Thunnus thynnus

Tunczyk bigkitnopletwy

Zaglicowate

Istiophorus albicans

Zaglica atlantycka

Makaira indica

Marlin czarny

Makaira nigricans

Marlin bfekitny

Tetrapturus albidus

Marlin biaty

Tetrapturus belone

Marlin $rédziemnomorski

Tetrapturus georgii

Tetrapturus georgii

Tetrapturus pfluegeri

Marlin dtugonosy

Wiécznikowate Xiphias gladius Widcznik
Kosogonowate Alopias superciliosus Rekin lis
Alopias vulpinus Kosogon
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Rodzina

Nazwa facinska

Nazwa polska

Zarlaczowate Carcharhinus falciformis Zartacz jedwabisty
Carcharhinus galapagensis Zartacz galapagoski
Carcharhinus longimanus Zartacz biatopletwy
Prionace glauca Zartacz blekitny

Lamnowate Carcharodon carcharias Zartacz biaty
Isurus oxyrinchus Rekin ostronosy
Isurus paucus Ostronos dtugoptetwy
Lamna nasus Zarlacz $ledziowy

Mtotowate Sphyrna lewini Rekin mtiot tropikalny

Sphyrna mokarran

Rekin mtot wielki

Sphyrna zygaena

Rekin mtot

Rhincodontidae

Rhincodon typus

Rekin wielorybi

Pseudocarchariidae

Pseudocarcharias kamoharai

Zartacz krokodyli

Dlugoszparowate Cetorhinus maximus Dtugoszpar
Ogonczowate Pteroplatytrygon violacea Ogoncza pelagiczna
Mantowate Manta alfredi Nie dotyczy (1)

Manta birostris

Manta

Mobula hypostoma

Brak nazwy polskiej

Mobula japonica

Nie dotyczy (1)

Mobula mobular

Mobula $rédziemnomorska

Mobula tarapacana

Brak nazwy polskiej

Mobula thurstoni

Mobula thurstoni

(') Brak nazwy zwyczajowej.
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ZALACZNIK 11

WYTYCZNE W  ZAKRESIE OPRACOWYWANIA PLANOW
ZARZADZANIA DOTYCZACYCH URZADZEN DO SZTUCZNEJ
KONCENTRACJI RYB (FAD)

Plan zarzadzania dotyczacy FAD dla flot sejnerow i kliprow tunczykowych
nalezacych do CPC musi obejmowaé nastgpujace elementy:

1. Opis
a) rodzaje FAD: AFAD = kotwiczone, DFAD = dryfujace;
b) rodzaj ptawy/boi,

¢) maksymalna liczba FAD, ktore mozna zastosowal, w przeliczeniu na
sejner i rodzaj FAD;

d) minimalna odlegto$¢ migdzy AFAD;
e) strategia ograniczania i utylizacji przypadkowych przylowow;
f) uwzglednienie interakcji z innymi rodzajami narzgdzi potowowych;
g) deklaracja lub strategia dotyczaca ,,odpowiedzialnosci za FAD”.
2. Rozwigzania instytucjonalne
a) odpowiedzialno$¢ instytucjonalna za plan zarzadzania dotyczacy FAD;
b) proces skladania wnioskow o zatwierdzenie rozmieszczenia FAD;

c) obowiagzki wiascicieli i kapitanow statkéw w odniesieniu do rozmiesz-
czania i stosowania FAD;

d) strategia wymiany FAD;

e) dodatkowe obowiazki sprawozdawcze niewynikajace z niniejszego rozpo-
rzadzenia;

f) polityka rozwigzywania konfliktow dotyczacych FAD;

g) szczegdtowe informacje dotyczace obszarow lub okresow zamknigtych, np.
wod terytorialnych, szlakow zeglugowych, bliskosci tradycyjnego todzio-
wego rybotowstwa przybrzeznego itp.

3. Specyfikacja i wymogi dotyczace budowy FAD
a) cechy konstrukcyjne FAD (opis);
b) wymogi w zakresie o$wietlenia;
c) reflektory radarowe;
d) widocznos¢;
e) oznakowanie i identyfikator FAD;
f) oznakowanie i identyfikator radioptaw (numery seryjne);
g) oznakowanie i identyfikator radioptaw z echosondg (numery seryjne);
h) nadajniko-odbiorniki satelitarne;
i) podjete prace badawcze dotyczace FAD ulegajacych biodegradacii;
j) zapobieganie utracie lub porzucaniu FAD,;
k) zarzadzanie usuwaniem urzadzen FAD.
4. Okres obowigzywania planu zarzadzania dotyczacego FAD.

5. Srodki monitorowania i przegladu wdrazania planu zarzadzania dotyczacego
FAD.



WYKAZ ROZMIESZCZONYCH FAD (KWARTALNIE)

ZALACZNIK 1T

Identyfikator FAD

Rodzaje FAD i urzadzen elektronicznych

Cechy konstrukcyjne FAD

ldentvfik . Rodzaj powigzanej Cze$¢ dryfujaca FAD Podwodna struktura podwieszona FAD Uwagi
Oznakowanie FAD en;};nlejatpol;v;:,owm— Rodzaj FAD ptawy lub urzadzen
Y elektronicznych Wymiary Materiaty Wymiary Materiaty
" " Q) 0 ® Q) * © )

Q)
Q)
Q)
Q)
Q)

O

Jezeli brakuje oznakowania FAD i identyfikatora powiazanej ptawy lub sa one nieczytelne, nalezy to zaznaczy¢ i poda¢ wszelkie dostgpne informacje, ktore moga pomédc w identyfikacji whasciciela FAD.

Kotwiczone FAD, dryfujace naturalne FAD lub dryfujace sztuczne FAD.

Np. GPS, sonda itp. Jezeli z FAD nie jest powiazane zadne urzadzenie elektroniczne, nalezy to zaznaczy¢.

Np. szeroko$¢, dtugos¢, wysokos¢, glebokosé, wielkosé oczek sieci itp.

Nalezy poda¢ materiat struktury i pokrycia oraz zaznaczy¢, czy ulega on biodegradacji.
Np. sieci, liny, liscie palmowe itp. Nalezy poda¢ réwniez cechy oplatujace oraz biodegradowalne materiatu.
W tej sekcji nalezy podaé¢ informacje o specyfikacji o§wietlenia, reflektorach radarowych oraz widocznosci.
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ZALACZNIK 1V

WYMOGI DOTYCZACE PROGRAMU OBECNOSCI

OBSERWATOROW w ODNIESIENIU DO STATKOW

POLAWIAJACYCH TUNCZYKI TROPIKALNE NA OBSZARZE
GEOGRAFICZNYM OKRESU ORAZ OBSZARU ZAMKNIETEGO

1. Obserwatorzy posiadaja nastgpujace kwalifikacje do wykonywania swoich
zadan:

— dostateczne doswiadczenie umozliwiajace rozpoznawanie gatunkow
i narzedzi potowowych,

— zadowalajaca znajomo$¢ §rodkoéw ochrony i zarzadzania ICCAT, poswiad-
czona $wiadectwem wydanym przez panstwo cztonkowskie w oparciu
o wytyczne ICCAT dotyczace szkolenia,

— umiejetnos¢ obserwacji i doktadnego zapisu danych,

— zadowalajaca znajomos$¢ jezyka pafistwa bandery statku, na ktorym
prowadza obserwacje.

2. Obserwatorzy nie mogg naleze¢ do zatogi statku rybackiego, na ktorym
prowadza obserwacje, oraz:

a) sg obywatelami jednej z CPC;
b) sa w stanie wykonywac obowiazki okreslone w pkt 3;

¢) nie mogg posiada¢ aktualnych interesow finansowych ani czerpa¢ korzysci
w zwigzku z potowami tuficzykow tropikalnych.

Zadania obserwatorow

3. Do zadan obserwatorow nalezy w szczegodlnosci:

a) monitorowanie przestrzegania przez statki rybackie stosownych $rodkow
ochrony i zarzadzania przyjetych przez Komisje ICCAT.

W szczegdlnosci obserwatorzy:

(1) rejestruja i zglaszaja informacje dotyczace prowadzonej dziatalnosci
potowowej;

(i1) dokonuja obserwacji i oszacowania polowow oraz weryfikacji wpisow
do dziennika potowowego;

(iii) obserwuja 1 odnotowuja statki, ktéore moga prowadzi¢ polowy
niezgodnie ze $rodkami ochrony i zarzadzania ICCAT;

(iv) weryfikuja pozycje statku podczas operacji potowowej;

(v) prowadza prace naukowe, takie jak gromadzenie danych w ramach
zadania II, jezeli wymaga tego ICCAT, na podstawie wytycznych
Statego Komitetu ds. Badan Naukowych i Statystyki ICCAT;

b

=

bezzwloczne zglaszanie — z nalezytym uwzglgdnieniem bezpieczenstwa
obserwatora — wszelkiej dziatalnosci potowowej zwigzanej z FAD, ktorg
statek prowadzi na obszarze i w okresie, o ktorych mowa w art. 11;

¢) sporzadzanie raportow ogélnych obejmujacych informacje zebrane zgodnie
z niniejszym punktem 3 oraz zapewnianie kapitanowi mozliwosci zawarcia
w nich wszelkich stosownych informacji.

4. Obserwatorzy traktujg jako poufne wszystkie informacje dotyczace operacji
potowowych i przetadunkowych prowadzonych przez statki rybackie oraz
potwierdzaja pisemnie przyjecie tego wymogu, co stanowi jeden z warunkow
wyznaczenia ich jako obserwatorow.

5. Obserwatorzy przestrzegaja wymogow ustanowionych w przepisach ustawo-
wych i wykonawczych panstwa czlonkowskiego bandery sprawujacego jurys-
dykcje nad statkiem, na ktory obserwator zostal oddelegowany.
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6. Obserwatorzy przestrzegaja hierarchii i ogolnych zasad postgpowania obowig-
zujacych cata zatoge statku, pod warunkiem ze zasady te nie kloca si¢
z obowigzkami obserwatora w tym programie ani z obowigzkami okre§lonymi
w pkt 7.

Obowiazki panstwa cztonkowskiego bandery

7. Na panstwach cztonkowskich bandery statkéw rybackich i kapitanach tych
statkow spoczywaja w szczegolnosci nastgpujace obowiazki w odniesieniu do
obserwatorow:

a) obserwatorzy maja dostgp do zatogi statku oraz do narzedzi potowowych
i urzadzen;

b) na zadanie obserwatorzy maja rowniez dostgp do nastgpujacych urzadzen,
o ile znajduja si¢ one na statkach, na ktdre zostali oddelegowani, w celu
wypelnienia obowiazkow okreslonych w pkt 3:

(1) satelitarne urzadzenia nawigacyjne;
(ii) ekrany radarowe w trakcie pracy;
(iii) elektroniczne $rodki komunikacji;

c) obserwatorom nalezy zapewni¢ zakwaterowanie, w tym miejsce do spania,
wyzywienie i odpowiednie warunki sanitarne, takie same jak w przypadku
oficerow;

d) obserwatorom nalezy zapewni¢ odpowiednie miejsce na mostku lub
w sterowce do pracy biurowej, jak réwniez miejsce na poktadzie, odpo-
wiednie do wykonywanych obowigzkéw w zakresie obserwacji; oraz

e) panstwo czlonkowskie bandery zapewnia, aby kapitanowie, zaloga oraz
wiasciciele statkow nie utrudniali pracy obserwatorom i nie zastraszali
ich, nie ingerowali w ich czynno$ci, nie wywierali na nich nacisku, nie
przekupywali ich ani nie probowali ich przekupywa¢.
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ZALACZNIK V

MINIMALNE STANDARDY TECHNICZNE DOTYCZACE SRODKOW OGRANICZAJACYCH RYZYKO

Srodek ograniczajacy

ryzyko Opis Specyfikacja

Nocne wydawanie | Niewydawanie narz¢dzi migdzy | Dokladne godziny zmierzchu i $witu nawigacyjnego

narzedzi z  mini- | Switem a zmierzchem nawiga- | okre$la si¢ zgodnie z tabelami podrgcznika nawigacyj-

malnym o$wietleniem | cyjnym. Minimalne o$wietlenie | nego dla odpowiedniej szerokosci geograficznej, czasu

poktadu poktadu lokalnego i daty. Minimalne o$wietlenie poktadu nie
powinno narusza¢ minimalnych norm bezpieczenstwa
1 nawigacji.

Podbory straszace Podczas wydawania takli nalezy | W przypadku statkow o dlugosci co najmniej 35 m:

stosowa¢ podbory straszace, aby
odstrasza¢ ptaki od sznuréw dodat-
kowych

— nalezy stosowa¢ co najmniej jedng podbor¢ stra-
szaca. Jezeli jest to wykonalne, w okresach wysokiej
liczebnosci lub aktywnosci ptakow statki powinny
by¢ zachgcane do stosowania drugiej tyczki i podbory
straszacej; obydwie podbory straszace nalezy
stosowa¢ jednoczesnie, po jednej z kazdej strony
wydawane;j takli,

— zasigg powietrzny podbor straszacych musi wynosic¢
co najmniej 100 m,

— nalezy stosowac dlugie wstazki ploszace o takiej
dlugosci, by w warunkach bezwietrznych sicgaty
powierzchni wody,

— odstgp miedzy dlugimi wstazkami ploszacymi nie
moze przekracza¢ 5 m.

W przypadku statkéw o dtugosci ponizej 35 m:

— nalezy stosowa¢ co najmniej jedng podbor¢ stra-
szaca,

— zasigg powietrzny podbor straszacych musi wynosic¢
co najmniej 75 m,

— nalezy stosowac¢ dhugie lub krotkie (ale dtuzsze niz 1
m) wstazki ptoszace, rozmieszczone w nastgpujacych
odstepach:

— krotkie wstazki ploszace: odstepy nie wicksze
niz 2 m,

— dhugie wstazki ptoszace: odstgpy nie wigksze niz
5 m na pierwszych 55 m podbory straszace;j.

Dodatkowe wytyczne dotyczace konstrukcji i stosowania
podbor straszacych zamieszczono ponizej w ,,Wytycz-
nych uzupehiajacych dotyczacych konstrukcji i stoso-
wania podbor straszacych”.

Obcigzanie lin

Obcigzniki lin s3 umieszczane na
stagiewce przed wydaniem narze¢dzi

O Iacznej masie powyzej 45 g umieszczone nie dalej niz
1 m od haczyka; lub

O Iacznej masie powyzej 60 g umieszczone nie dalej niz
3,5 m od haczyka; lub

O Iacznej masie powyzej 98 g umieszczone nie dalej niz
do 4 m od haczyka.
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WYTYCZNE UZUPELNIAJACE DOTYCZACE  KONSTRUKCJI
I STOSOWANIA PODBOR STRASZACYCH

Wstep

Minimalne standardy techniczne dotyczace stosowania podbor straszacych okre-
Slono w tabeli powyzej. Niniejsze wytyczne uzupehiajagce maja pomdéc w opra-
cowaniu 1 wprowadzeniu przepisow dotyczacych podbor straszacych dla
taklowcoéw. Niniejsze wytyczne sg stosunkowo jasne, jednak zacheca si¢ do
ulepszania skuteczno$ci podbor straszacych w praktyce, z zastrzezeniem
wymogoéw zawartych w tabeli powyzej. W wytycznych uwzgledniono czynniki
srodowiskowe i operacyjne, takie jak warunki pogodowe, predko$é wydawania
narzedzi i wielko$¢ statku, ktére maja wpltyw na skuteczno$¢ i konstrukcje
podbodr straszacych chronigeych przynety przed ptakami. Konstrukcja i stosowanie
podbor straszacych moga ulega¢ zmianom w celu uwzglednienia tych czyn-
nikéw, pod warunkiem ze nie ucierpi na tym skuteczno$¢ podbor straszacych.
Przewiduje si¢ state ulepszanie konstrukcji podbor straszacych i w zwigzku z tym
w przysztosci nalezy zweryfikowac niniejsze wytyczne.

Konstrukcja podbory straszacej

1. Zasigg powietrzny podbory straszacej mozna poprawi¢, umieszczajac odpo-
wiedni obcigznik na czgsci podbory zanurzonej w wodzie.

2. Czes¢ podbory straszacej znajdujaca si¢ nad powierzchniag wody powinna by¢
wystarczajaco lekka, by jej ruch byt nieprzewidywalny i uniemozliwit ptakom
oswojenie si¢ z nim, a zarazem wystarczajaco ci¢zka, aby wiatr nie mogt
zmieni¢ polozenia podbory straszace;j.

3. Aby zminimalizowaé splatanie podbory straszacej, najlepiej przymocowac ja
do statku za pomoca mocnego kretlika barytkowego.

4. Wstazki ploszace powinny by¢ wykonane z materiatu, ktory rzuca si¢ w oczy
i powoduje ich nieprzewidywalny i dynamiczny ruch (np. mocna cienka linka
pokryta czerwona poliuretanowg ostonkg); powinny zwieszac si¢ z mocnego
potrdjnego kretlika (ktoéry dodatkowo minimalizuje mozliwos¢ splatania) przy-
mocowanego do podbory straszacej.

5. Kazda wstazka ploszaca powinna sktadac¢ si¢ z co najmniej dwoch pasm.

6. Kazda para wstgzek ptoszacych powinna by¢ odczepiana za pomocg uchwytu,
tak aby ulatwi¢ sztauowanie podbory.

Stosowanie podbor straszacych

1. Podbore nalezy zwiesi¢ z tyczki przytwierdzonej do statku. Tyczke podbory
straszacej nalezy umiesci¢ jak najwyzej, tak aby podbora chronita przynete
w dostatecznej odleglosci od rufy statku i nie ulegla splataniu z narzedziem
potowowym. Wigksza wysoko$¢ tyczki zapewnia lepszg ochrong przynety. Na
przyktad wysokos¢ okoto 7 m powyzej powierzchni wody moze chronié
przynete na dlugosci okoto 100 m.

2. Jezeli statki stosujg tylko jedna podborg straszacg, nalezy ja umiesci¢ od
strony nawietrznej zanurzonych przynet. Jezeli haczyki z przyneta wydaje
si¢ poza §ladem torowym, punkt mocowania podbér straszacych do statku
powinien znajdowac si¢ kilka metrow od $ladu torowego, od tej strony statku,
z ktorej wydaje si¢ przynety. Jezeli statki stosuja dwie podbory straszace,
haczyki z przyngta nalezy stosowa¢ w obszarze ograniczonym tymi dwiema
podborami.

3. Aby zapewnic jeszcze lepsza ochrong przynety przed ptakami, warto stosowaé
wigksza liczbe podbor straszacych.

4. Ze wzgledu na mozliwo$¢ zerwania lub splatania podbory na statku powinny
znajdowac si¢ zapasowe podbory straszace, ktorymi mozna zastapi¢ uszko-
dzone podbory, by zapewni¢ nieprzerwane prowadzenie potowdw. Aby ogra-
niczy¢ do minimum problemy zwigzane z bezpieczenstwem i funkcjonowa-
niem, w podborze straszacej mozna instalowac ,,slabe ogniwa” na wypadek,
gdyby ptywak takli splatal si¢ z zanurzong w wodzie czeScig podbory stra-
szacej.
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5. Jezeli rybacy stosuja maszyn¢ do zakladania przynety, musza zapewni¢ koor-
dynacj¢ migdzy podbora straszaca a maszyng poprzez zapewnienie, by
maszyna zakladata przynete bezposrednio pod ochrong podbory straszace;j.
Jezeli stosowanie maszyny (lub kilku maszyn) umozliwia zaktadanie przyngty
z prawej i lewej burty, nalezy stosowa¢ dwie podbory straszace.

6. Wydajac sznury dodatkowe recznie, rybacy powinni zapewnié, aby haczyki
z przyneta 1 zwinigte odcinki sznura dodatkowego wydawano pod ochrong
podbory straszacej, unikajac turbulencji spowodowanej $ruba napedowa, ktora
moze spowalnia¢ tempo zanurzania.

7. W celu latwiejszego stosowania i wciggania podbor straszacych zachegca si¢
rybakéw do instalowania wciggarek recznych, elektrycznych lub
hydraulicznych.
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ZALACZNIK VI

Praktyki dotyczace obchodzenia si¢ z zolwiami morskimi i ich uwalniania

A. Obchodzenie si¢ z z6lwiami morskimi i ich uwalnianie w przypadku okreznic

L.

W kazdym przypadku po zauwazeniu z6twia morskiego w sieci podejmuje
si¢ wszelkie mozliwe starania w celu uratowania zotwia, zanim zostanie
on zaplatany w sieci.

. Z6twi morskich nie wolno wyciaga¢ z wody za pomocg liny potowowe;j,

na ktora si¢ ztapaly lub w ktorg si¢ zaplataty.

. Jezeli zotw morski zaplacze si¢ w sie¢ podczas jej wyciggania, wstrzymuje

si¢ wyciaganie sieci, gdy tylko zotw dostanie si¢ nad wodg; przed wzno-
wieniem wyciagania sieci wyplatuje si¢ zolwia, nie ranigc go.

. Jezeli mimo podjetych $rodkow z6tw morski zostanie przypadkowo

wciagniety na statek, niezaleznie od tego, czy jest zywy i porusza sig,
czy jest martwy, jak najszybciej si¢ go uwalnia.

. Jezeli zotw morski wciagniety na statek jest wycienczony lub nie porusza

si¢, podejmuje si¢ probe reanimacji zgodnie z sekcja C.

B. Obchodzenie si¢ z zotwiami morskimi i ich uwalnianie w przypadku takli

1.

Gdy jest to wykonalne i jezeli operator lub czlonkowie zatogi na statku sg
odpowiednio przeszkoleni, wycienczone zo6twie morskie natychmiast
wciaga si¢ na statek.

. Po zauwazeniu z6lwia zmniejsza si¢ predkos¢ statku i zwijacza liny oraz

dostosowuje si¢ kierunek statku tak, aby poruszat si¢ on w kierunku
z0twia morskiego, minimalizujac naprezenie liny.

. Z6twi morskich nie wolno wyciaga¢ z wody za pomocg liny potowowe;j,

na ktorg si¢ zlapaly lub w ktora si¢ zaplataty.

. Jezeli zo6lw morski jest zbyt duzy lub zaczepiony na haku w sposob

uniemozliwiajacy jego bezpieczne wciagnigeie na statek bez spowodo-
wania dalszych uszkodzen lub obrazen z6twia morskiego, przed uwolnie-
niem zotwia morskiego uzywa si¢ obcinakow w celu obcigcia liny
i usuniecia jak najwigkszej jej ilosci.

. W przypadku zauwazenia, ze z6tw morski ztapal si¢ na hak lub zaplatat

w sznury haczykowe podczas zaciggu, operator statku natychmiast wstrzy-
muje zacigg do czasu usunigcia zétwia morskiego ze sznuréw haczyko-
wych lub wciagnigcia go na statek.

. Jezeli hak jest na zewnatrz zétwia morskiego lub jest w petni widoczny,

jak najszybciej i najostrozniej usuwa si¢ go z zotwia morskiego. Jezeli
z z6twia morskiego nie mozna usunag¢ haka (na przyktad zostat potknigty
lub znajduje si¢ w jamie ustnej), przecina si¢ ling jak najblizej haka.

. Zywe zotwie morskie uwalnia sic z powrotem do morza w nastepujacy

sposob:

a) przefacza si¢ silnik statku na bieg jalowy, tak aby wylaczy¢ Srube
napedowg i zatrzymac statek, a nastgpnie uwolni¢ zolwia morskiego
z dala od rozmieszczonych narzgdzi; oraz

b) przed uruchomieniem S$ruby napedowej i kontynuowaniem operacji
upewnia si¢, ze zOtw morski znajduje si¢ w bezpiecznej odlegtosci
od statku.
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8. Jezeli zotw morski wceiagnigty na statek jest wyciefczony lub nie porusza
si¢, podejmuje si¢ probg reanimacji zgodnie z sekcja C.

. Reanimacja z6twia morskiego na statku

1. Podczas przenoszenia zolwia morskiego probuje si¢ trzymaé zwierzg¢ za
skorupg, unikajac kontaktu z okolicami gtowy i szyi oraz pletw.

2. Dazy si¢ do usunigcia lub wyplatania z zolwia morskiego wszelkich
elementow obcych, takich jak wszelkie przedmioty z tworzyw sztucznych,
siatki, wbite haki itp.

3. Umieszcza si¢ zotwia morskiego na jego dolnej skorupie (plastronie) tak,
aby lezal wlasciwg strong do gory, w odizolowanym miejscu zapewnia-
jacym  bezpieczefistwo, oraz unieruchomiony na amortyzowanej
powierzchni, takiej jak opona samochodowa bez felgi, poduszka
z siedziska todzi lub zwinigta lina. Glownym celem takiej migkkiej
powierzchni jest uniesienie zo6twia morskiego nad poziom podtogi statku,
co ma pomdc ograniczy¢ jego ruchy. Unosi si¢ tylne konczyny zotwia na
wysokos$¢ co najmniej 6 cali (15 cm) na czas od 4 do 24 godzin. Stopien
uniesienia konczyn zalezy od wielko$ci zotwia; w przypadku wigkszych
zwierzat konczyny nalezy podnie$¢ wyzej. Od czasu do czasu delikatnie
kotysze si¢ zotwia morskiego od lewej do prawej i od prawej do lewe;,
trzymajac za zewngtrzng krawedz skorupy (pancerza) i podnoszac zwierzeg
za jeden bok o okoto 3 cale (8 cm), a nast¢pnie naprzemiennie na druga
strong. Od czasu do czasu delikatnie dotyka si¢ oka i szczypie si¢ ogon
(test odruchu), aby sprawdzié¢, czy zwierzg reaguje.

4. Podczas reanimacji zotwie morskie umieszcza si¢ w zacienionym miejscu
i zwilza woda, ale w zadnym wypadku nie umieszcza si¢ ich w pojemni-
kach z woda. Najskuteczniejsza metodg utrzymania wilgoci u zoétwia
morskiego jest umieszczenie na jego glowie, pancerzu i ptetwach namo-
czonego w wodzie recznika.

5. Zétwie morskie, ktore ozywaja i zaczynaja si¢ porusza¢, uwalnia si¢ przez
rufe todzi tylko wtedy, gdy narz¢dzia polowowe nie sg uzywane (tj. nie sg
aktywnie ustawiane ani ciagnigte), gdy przekladnie silnika sa na biegu
jalowym oraz na obszarach, na ktorych jest mato prawdopodobne, ze
zwierz¢ta moga zosta¢ ponownie ztowione lub doznaé obrazen przez
statki.

6. Zotwie morskie, ktore nie zareagujg na test odruchu lub nie porusza si¢
w ciggu 4 godzin (w miar¢ mozliwosci do 24 godzin), uwalnia si¢ do
wody w taki sam sposob jak aktywnie poruszajace si¢ zOotwie morskie.
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2.2.

2.3.

3.2

ZALACZNIK VII

PRZELADUNEK W PORCIE

Przetadunek w porcie prowadzony przez statki unijne lub dokonywany
w portach unijnych, dotyczacy tunczykow i gatunkow tunczykopodobnych
oraz wszelkich innych gatunkéw zlowionych wraz z nimi na obszarze
konwencji ICCAT, odbywa si¢ zgodnie z nastgpujacymi procedurami:

Obowiazki dotyczace zglaszania

Statek rybacki

. Co najmniej 48 godzin przed operacjami przetadunkowymi kapitan statku

rybackiego musi zglosi¢ organom panstwa portu nazwe statku transporto-
wego oraz datg/godzing przetadunku.

W momencie przetadunku kapitan statku rybackiego przekazuje panstwu
cztonkowskiemu bandery nastepujace dane:

— 1ilosci tunczykow i gatunkéw tunczykopodobnych objete przetadunkiem,
jezeli to mozliwe — w podziale na stada,

— ilosci innych gatunkéw ztowionych wraz z tunczykami i gatunkami
tunczykopodobnymi objete przetadunkiem, w podziale na gatunki, jezeli
sa znane,

— date i miejsce przetadunku,

— nazwg, oznake¢ rybacka i bander¢ odbierajacego statku transportowego,
oraz

— lokalizacj¢ geograficzng polowdéw w podziale na gatunki oraz —
w stosownych przypadkach — w podziale na stada, zgodnie z obszarami
statystycznymi ICCAT.

Nie pézniej niz 15 dni od daty przeladunku kapitan statku rybackiego
wypehnia deklaracj¢ przetadunkowa ICCAT i przekazuje ja panstwu czton-
kowskiemu bandery wraz, w stosownych przypadkach, z numerem
w rejestrze ICCAT dotyczacym statkow rybackich.

Statek odbierajacy

. Nie p6zniej niz 24 godziny przed rozpoczeciem przetadunku oraz po jego

zakonczeniu kapitan statku odbierajacego informuje organy panstwa portu
o ilosciach tunczyka i gatunkow tunczykopodobnych przetadowanych na
jego statek oraz wypehia deklaracj¢ przetadunkowa ICCAT i przekazuje
ja wlasciwym organom w ciggu 24 godzin.

Co najmniej 48 godzin przed wyladunkiem kapitan odbierajacego statku
transportowego wypehnia deklaracj¢ przetadunkowa ICCAT i przekazuje ja
wlasciwym organom panstwa wytadunku.

Wspotpraca migdzy panstwem portu a panstwem wytadunku

Panstwo portu i panstwo wytadunku, o ktorych mowa w powyzszych
punktach, dokonuja przegladu informacji otrzymanych na podstawie prze-
piséw niniejszego zalacznika, w celu sprawdzenia spdjnosci miedzy zgtlo-
szonymi potowami, przetadunkami i wyladunkami kazdego statku, w razie
koniecznosci wspotpracujac przy tym z CPC bedacg panstwem bandery
danego statku rybackiego. Taka weryfikacj¢ nalezy przeprowadzi¢ w taki
sposOb, aby zapewni¢ minimalny stopien ingerencji i utrudnien dla statku
oraz unikna¢ pogorszenia jakosci ryb.

Sprawozdawczos¢

Kazde panstwo czlonkowskie bandery statku rybackiego podaje w sprawoz-
daniu rocznym dla ICCAT szczegotowe informacje na temat przetadunkow
dokonanych przez statki ptywajace pod jego bandera.
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ZALACZNIK VIII

PROGRAM OBECNOSCI OBSERWATOROW REGIONALNYCH ICCAT

DOTYCZACY PRZELADUNKU NA MORZU

Panstwa cztonkowskie naktadaja wymog, aby obserwator regionalny ICCAT
byt obecny podczas kazdego przetadunku na obszarze konwencji ICCAT na
statkach transportowych figurujacych w wykazie ICCAT dotyczacym
statkow upowaznionych do odbioru przeladunkéw na morzu na obszarze
konwencji ICCAT.

Obserwatorzy sa wyznaczani przez ICCAT i delegowani na statki transpor-
towe upowaznione do odbioru przetadunkéw na obszarze konwencji ICCAT
od taklowcow do potowow pelagicznych na skale przemystowa ptywajacych
pod bandera CPC, ktore realizuja program obecnosci obserwatorow regio-
nalnych ICCAT.

Wyznaczanie obserwatoréw

3.

Wyznaczeni obserwatorzy posiadaja nastgpujace kwalifikacje do wykony-
wania swoich zadan:

— udowodniona umieje¢tnos¢ rozpoznawania gatunkow ICCAT i narzedzi
potowowych, przy czym wyraznie preferuje si¢ osoby, ktore posiadaja
doswiadczenie jako obserwatorzy na taklowcach do potowdw
pelagicznych,

— zadowalajgca znajomo$¢ $rodkoéw ochrony i zarzadzania ICCAT,

— umiejetnos¢ obserwacji 1 doktadnego zapisu danych,

— zadowalajgca znajomos$¢ jezyka panstwa bandery statku, na ktérym
prowadza obserwacjg.

Obowiazki obserwatora

4.

5.1.

Obserwatorzy:

a) muszg przej$¢ szkolenie techniczne okreslone w wytycznych ustanowio-
nych przez ICCAT;

b) nie moga by¢ obywatelami panstwa bandery odbierajacego statku
transportowego;

¢) musza by¢ w stanie wykonywa¢ obowiazki okreslone w pkt 5;
d) musza figurowa¢ w wykazie obserwatorow prowadzonym przez ICCAT;

e) nie moga by¢ czlonkami zatogi taklowca do polowdw pelagicznych na
skalg przemystowa ani statku transportowego ani pracownikiem przed-
sigbiorstwa, ktore jest wiascicielem taklowca do potowoéw pelagicznych
na skalg przemyslowa lub statku transportowego.

Obserwator monitoruje przestrzeganie przez taklowiec do potowdéw pela-
gicznych na skalg¢ przemystowa 1 statek transportowy odpowiednich
Srodkéw ochrony i zarzadzania przyjetych przez ICCAT. Do zadan obser-
watoréw nalezy w szczegdlnosci:

Wizytacja taklowca do polowow pelagicznych na skalg przemystowa, ktory
zamierza dokona¢ przetadunku na statek transportowy, z uwzglednieniem
kwestii okreslonych w pkt 9, przed dokonaniem przetadunku w celu:

a) sprawdzenia wazno$ci upowaznienia lub licencji statku rybackiego
zezwalajacych na potawianie tunczykow i gatunkow tunczykopodobnych
oraz wszelkich innych gatunkéw lowionych wraz z nimi na obszarze
konwencji ICCAT;

b) sprawdzenia wcze$niejszego upowaznienia do przetadunku na morzu,
ktore statek rybacki otrzymat od CPC bedacej panstwem bandery oraz
— w stosownych przypadkach — od panstwa nadbrzeznego;

c) sprawdzenia i odnotowania tacznej ilo§ci potowu na statku, w podziale
na gatunki i — jezeli to mozliwe — na stada, oraz ilo$ci, ktore majg zostaé
przetadowane na statek transportowy;
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5.2.

5.3.

d) sprawdzenia, czy funkcjonuje system monitorowania statku (VMS), oraz
sprawdzenia dziennika polowowego i1 weryfikacji jego tresci, jezeli to
mozliwe;

e) sprawdzenia, czy na statku znajduje si¢ polow przekazany z innych
statkow, oraz sprawdzenia dokumentacji dotyczacej takich przypadkow
przekazania;

f) w przypadku przestanek $wiadczacych o naruszeniu przepisow przez
statek rybacki — bezzwlocznego zgloszenia naruszenia kapitanowi statku
transportowego (z nalezytym uwzglednieniem wszelkich kwestii bezpie-
czenstwa) oraz przedsigbiorstwu realizujacemu program obecnosci obser-
watoréw, ktorzy niezwlocznie przekazuja te informacje organom CPC
bedacej panstwem bandery danego statku rybackiego; oraz

g) odnotowania w raporcie obserwatora wynikéw powyzszych zadan wyko-
nanych na statku rybackim.

Obserwacja dziatalnosci statku transportowego oraz:

a) rejestrowanie i zglaszanie informacji dotyczacych operacji przetadunko-
wych;

b) weryfikacja pozycji statku podczas przetadunku;

c) obserwacja i szacowanie ilosci tunczykow i gatunkow tunczykopodob-
nych objetych przetadunkiem, w podziale na gatunki, jezeli sa znane,
oraz — jezeli to mozliwe — w podziale na stada;

d) obserwacja i szacowanie ilosci innych gatunkow zlowionych wraz
z tunczykami i gatunkami tunczykopodobnymi, w podziale na gatunki,
jezeli s3 znane;

e) weryfikacja i rejestrowanie nazwy odno$nego taklowca do potowow
pelagicznych na skale przemystowa i jego numeru w rejestrze ICCAT;

f) weryfikacja danych zawartych w deklaracji przetadunkowej, w tym przez
poréwnanie ich z dziennikiem potowowym taklowca do polowow pela-
gicznych na skalg przemystowa, o ile to mozliwe;

g) poswiadczanie danych zawartych w deklaracji przetadunkowe;j;
h) kontrasygnacja deklaracji przetadunkowej; oraz

i) obserwacja i szacowanie iloSci produktoéw w podziale na gatunki, jezeli
sa one wyladowane w porcie, w ktérym obserwator schodzi ze statku,
w celu weryfikacji zgodnosci z ilosciami odebranymi w ramach przeta-
dunku na morzu.

Ponadto obserwator:

a) sporzadza raport dzienny z operacji przetadunkowych statku
transportowego;

b) sporzadza raporty ogolne obejmujace informacje zebrane w ramach
zadan obserwatora oraz zapewnia kapitanowi mozliwo$¢ zawarcia
w nich wszelkich stosownych informacji;

c) przedklada sekretariatowi ICCAT raporty ogoélne, o ktorych mowa
w lit. b), w ciggu 20 dni od zakonczenia okresu obserwacji;

d) petni wszelkie inne funkcje okreslone przez ICCAT.

Obserwatorzy traktuja jako poufne wszystkie informacje dotyczace operacji
potowowych taklowca do potowdw pelagicznych na skale przemystowa
i dotyczace wiascicieli taklowca do potowdw pelagicznych na skale przemy-
stowa oraz potwierdzaja pisemnie przyjecie tego wymogu, co stanowi jeden
z warunkéw wyznaczenia ich jako obserwatorow.

Obserwatorzy przestrzegaja wymogow ustanowionych w przepisach ustawo-
wych i wykonawczych panstwa czlonkowskiego bandery oraz — w stosow-
nych przypadkach — panstwa nadbrzeznego sprawujacych jurysdykcje nad
statkiem, na ktory obserwator zostal oddelegowany.
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8. Obserwatorzy przestrzegaja hierarchii i ogodlnych zasad postgpowania
obowiazujacych calg zaloge statku, pod warunkiem ze zasady te nie kloca
si¢ z obowigzkami obserwatora w tym programie ani z obowiazkami zatogi
statku okre$lonymi w pkt 9.

Obowiazki panstw bandery statkow transportowych

9. Warunki zwigzane z realizacjg programu obecnosci obserwatoré6w regional-
nych w odniesieniu do panstw bandery statkow transportowych i kapitanéw
tych statkéw obejmuja w szczegdlnosci nastgpujace obowigzki:

a) obserwatorzy maja dostep do zalogi statku, odpowiedniej dokumentacji
oraz do narzedzi potowowych i urzadzen;

b) na zadanie obserwatorzy majg rowniez dostgp do nastepujacych urza-
dzen, o ile znajduja si¢ one na statkach, na ktore zostali oddelegowani,
w celu wypehienia obowiazkow okreslonych w pkt 5:

(i) satelitarne urzadzenia nawigacyjne;

(i) ekrany radarowe w trakcie pracy;

(iii) elektroniczne $rodki komunikacji; oraz

(iv) wagi stosowane do wazenia przeladowywanych produktow;

c) obserwatorom nalezy zapewni¢ zakwaterowanie, w tym miejsce do
spania, wyzywienie i odpowiednie warunki sanitarne, takie same jak
w przypadku oficerow;

d) obserwatorom nalezy zapewni¢ odpowiednie miejsce na mostku lub
w sterowce do pracy biurowej, jak rowniez miejsce na poktadzie, odpo-
wiednie do wykonywanych obowiazkéw w zakresie obserwacji;

e) obserwatorzy maja mozliwos¢ okreslenia najlepszego miejsca i najlepszej
metody obserwacji operacji przetadunkowych oraz szacowania przetado-
wywanych gatunkéw/stad oraz ilosci. W zwigzku z tym kapitan statku
transportowego — z nalezytym uwzglednieniem kwestii bezpieczenstwa
i kwestii praktycznych — spelnia wymagania obserwatora, w tym na jego
zadanie tymczasowo umieszcza produkt na pokladzie statku transporto-
wego w celu inspekcji przez obserwatora oraz zapewnia mu odpowiedni
czas na wykonanie obowigzkow. Obserwacje nalezy prowadzi¢ w sposob,
ktory zapewni minimalny stopien ingerencji i pozwoli unikna¢ pogor-
szenia jakos$ci przetadowywanych produktow;

f) w $wietle przepisow pkt 10 kapitan statku transportowego zapewnia, aby
obserwatorowi udzielono wszelkiej niezbgdnej pomocy, by zapewnic
bezpieczny transport migdzy statkiem transportowym i statkami rybac-
kimi, jezeli pozwala na to pogoda i inne warunki; oraz

g) panstwa bandery zapewniaja, aby kapitanowie, zaloga oraz wlasciciele
statkow nie utrudniali pracy obserwatorom i nie zastraszali ich, nie inge-
rowali w ich czynnosci, nie wywierali na nich nacisku, nie przekupywali
ich ani nie probowali ich przekupywac.

Obowiazki taklowcoéw do potowow pelagicznych na skalg przemystowa podczas
przetadunkow

10. Obserwatorzy maja mozliwo$¢ wizytacji statku rybackiego, jezeli pozwala
na to pogoda i inne warunki, oraz maja dostgp do zatogi, wszelkiej odpo-
wiedniej dokumentacji i tych czgsci statku, ktorych inspekcja jest niezbedna
w celu wypehienia obowigzkow obserwatorow okreslonych w pkt 5.
Kapitan statku rybackiego zapewnia, aby obserwatorowi udzielono wszelkiej
niezbg¢dnej pomocy, by zapewni¢ bezpieczny transport migdzy statkiem
transportowym i statkami rybackimi. Jezeli warunki stanowig niedopusz-
czalne zagrozenie dla obserwatora i w zwigzku z tym wizytacja taklowca
do potowdéw pelagicznych na skalg przemystowa nie jest mozliwa przed
rozpoczgeiem operacji  przetadunkowych, takie operacje moga mimo
wszystko zosta¢ przeprowadzone.
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Oplaty za obecnos¢ obserwatoréw

11.

12.

Koszty realizacji programu pokrywaja CPC bedace panstwami bandery
taklowcoéw do potowow pelagicznych na skalg przemystowa, ktore zamie-
rzaja prowadzi¢ operacje przetadunkowe. Oplatg takg oblicza si¢ na
podstawie lacznych kosztow programu. Opfate wnosi si¢ na specjalne
konto sekretariatu ICCAT, a sekretariat ICCAT zarzadza tym kontem
w celu realizacji programu.

Zaden taklowiec do potowdéw pelagicznych na skale przemystowa nie moze
bra¢ udzialu w programie przetadunkéw na morzu, o ile nie zostang wnie-
sione oplaty wymagane zgodnie z pkt 11.
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ZALACZNIK IX

Minimalne normy dotyczace procedur obchodzenia si¢ z rekinami
ostronosymi w péinocnym i poludniowym Atlantyku i ich uwalniania

Niniejszy zatacznik okresla minimalne normy dotyczace procedur obchodzenia
si¢ z rekinami ostronosymi w potnocnym i potudniowym Atlantyku oraz szcze-
gotowe zalecenia dotyczace potowow taklami i okreznicami.

Niniejsze minimalne normy s3a odpowiednie dla zywych rekindw ostronosych
uwalnianych zar6wno w ramach polityki zakazu zatrzymywania, jak i dobro-
wolnie. Niniejsze minimalne normy nie zastgpuja jakichkolwiek surowszych
przepisow bezpieczenstwa, ktére mogly zosta¢ ustanowione na podstawie
prawa krajowego.

1. Bezpieczenstwo przede wszystkim: Niniejsze minimalne normy rozpatruje si¢
w $wietle bezpieczenstwa i wykonalnosci dla cztonkéw zalogi. Bezpieczen-
stwo cztonkéw zalogi zawsze znajduje si¢ na pierwszym miejscu. Jako
minimum cztonkowie zalogi powinni nosi¢ odpowiednie rekawice oraz unikaé
przeprowadzania czynnos$ci w okolicach paszczy rekinow.

2. Szkolenie: Materialy szkoleniowe sg dostgpne dla panstw czlonkowskich
w trzech jezykach urzgdowych ICCAT.

3. Metoda uwalniania: W miar¢ mozliwosci wszystkie uwalniane rekiny pozos-
taja w wodzie przez caly czas, chyba ze ich podniesienie jest konieczne do
identyfikacji gatunku. Obejmuje to przecig¢cie liny w celu uwolnienia rekina,
gdy jest on jeszcze w wodzie, uzycie obcinakow lub urzadzen do oczysz-
czania hakow w celu usunigcia haka, jezeli to mozliwe, lub przecigcie liny jak
najblizej haka (pozostawienie jak najmniejszej dtugosci liny ciagnione;j).

4. Gotowos¢: Narzedzia przygotowuje sie¢ z wyprzedzeniem (na przyklad
zawiesia ptocienne lub sieciowe, nosze do przenoszenia lub podnoszenia,
sie¢ o duzych oczkach lub sie¢ do przykrycia lukéw lub zbiornikow w poto-
wach okr¢znicami, oraz nozyce z dilugim trzonkiem i oczyszczacze hakéw
w potowach taklami, wymienione w sekcji E).

A. Zalecenia ogodlne dotyczace wszystkich polowow

1. Jezeli jest to bezpieczne z operacyjnego punktu widzenia, statek nalezy
zatrzyma¢ lub znacznie zmniejszy¢ jego predkosé.

2. Gdy rekin jest zaplatany (w sie¢, zytke itp.) i o ile bedzie to bezpieczne,
nalezy ostroznie odcig¢ sie¢ lub ling od rekina i jak najszybciej uwolni¢ go
do morza bez jakichkolwiek oplatujacych elementow.

3. Jezeli jest to wykonalne, nalezy sprobowaé zmierzy¢ dhugo$¢ rekina,
pozostawiajac go w wodzie.

4. Aby zapobiec ugryzieniom, w szczgce nalezy umiesci¢ przedmiot taki jak
ryba lub duzy kij lub drewniany drazek.

5. Jezeli z jakiegokolwiek powodu rekin musi zosta¢ sprowadzony na
poktad, nalezy zminimalizowaé czas potrzebny na jego powrdt do wody,
aby zwiekszy¢ jego szans¢ na przezycie oraz zmniejszy¢ ryzyko dla
czlonkow zatogi.

B. Zasady bezpiecznego postgpowania w polowach taklami

1. Nalezy podprowadzi¢ rekina jak najblizej statku, nie napinajac zbytnio
liny, aby unikngé¢ mozliwo$ci wystapienia sytuacji, w ktorej uwolniony
hak lub zerwana lina wystrzeli hak, ciezarki i inne czesci w kierunku
statku i cztonkéw zatogi z duzg predkoscig.
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2. Nalezy przymocowa¢ druga strong liny glownej takli do todzi, aby Zadne
pozostajace w wodzie narz¢dzie nie ciagneto liny i rekina.

3. Jezeli hak jest widoczny w ciele lub pysku, nalezy uzy¢ urzadzenia do
oczyszczania hakéw lub obcinaka z dlugim trzonkiem, aby usuna¢ zadzior
haka, a nastgpnie usunaé hak.

4. Jezeli usunigcie haka nie jest mozliwe lub hak nie jest widoczny, nalezy
odcig¢ ling troka (lub stagiewke, przypon) jak najblizej haka (najlepiej
pozostawiajac jak najmniej liny lub materialu przyponu i bez cigzarkow
przymocowanych do rekina).

. Zasady bezpiecznego postgpowania w potowach okr¢znicami

1. W przypadku rekina w okr¢znicy: Nalezy obserwowac sie¢ z jak najwigk-
szej odlegtosci, aby wezesnie dostrzec rekiny i szybko zareagowaé. Nalezy
unika¢ podnoszenia rekindbw w sieci w kierunku wciggarki. Nalezy
zmniejszy¢ predkosé statku, aby zmniejszy¢ napigcie sieci oraz umozliwi¢
usuniecie zaplatanego rekina z sieci. W razie konieczno$ci nalezy uzy¢
nozyc, aby rozcigé sieé.

2. W przypadku rekina w podbieraku lub na pokladzie: Nalezy uzy¢
specjalnie skonstruowanej siatki tadunkowej o duzych oczkach Ilub
ptéciennego zawiesia lub podobnego urzadzenia. Jezeli pozwala na to
uktad statku, rekiny moga by¢ rowniez uwalniane przez oprdznienie
podbieraka bezposrednio na zbiornik i rampe do uwalniania trzymang
pod katem, ktora taczy si¢ z otworem na porgczy gornego pokladu, bez
koniecznosci podnoszenia lub przenoszenia przez cztonkéw zatogi.

. Szczegblne zalecenia i zasady bezpiecznego postepowania dla wszystkich

potowdw

1. W najwigkszym mozliwym zakresie, nie wolno podnosi¢ rekinéw
z wody za pomocg sznurow dodatkowych, zwlaszcza w przypadku
rekindw, ktore ztapaty si¢ na hak, chyba ze podniesienie rekina jest
konieczne w celu identyfikacji gatunku.

2. Nie wolno podnosi¢ rekindw za pomocg cienkich drutow lub lin ani za
sam ogon.

3. Nie wolno uderza¢ rekina o jakakolwiek powierzchni¢, na przyktad
w celu usunigcia zwierzecia z liny.

4. Nie wolno podejmowaé proby usunigcia gieboko wbitego i niewidocz-
nego haka.

5. Nie wolno probowaé usuwac haka przez gwattowne pociagniecie za ling.
6. Nie wolno nacina¢ ogona ani innych czesci ciata.
7. Nie wolno nacina¢ ani przebija¢ otworéw w ciele rekina.

8. Nie wolno przebija¢ rekina osgka lub kopa¢ go ani wktada¢ dloni do
szczelin skrzelowych.

9. Nie wolno pozostawia¢ rekina przez dlugi czas na stoncu.

10. Nie wolno owija¢ palcow, dloni lub ramion ling podczas przyciagania
rekina do todzi (moze to spowodowaé powazne obrazenia).

. Przydatne narzedzia do bezpiecznego obchodzenia si¢ z rekinami i ich uwal-

niania:
a) rckawice (skora rekina jest szorstka; rekawice zapewniaja bezpieczny

kontakt z rekinem oraz chronig r¢ce cztonkow zatogi przed pogryzieniem);

b) rgcznik lub $cierka (recznik lub $cierk¢ namoczone w wodzie morskiej
mozna potozy¢ na oczach rekina, aby go uspokoic);
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c) urzadzenia do oczyszczania hakow (na przyklad oczyszczacz hakow
z koncowka w ksztalcie sprezyny, obcinaki lub szczypce);

d) uprzaz lub nosze na rekina (w razie potrzeby);

e) lina tylna (do zabezpieczenia rekina, ktory zlapat si¢ na hak, jezeli trzeba
go wyciagna¢ z wody);

f) waz ze stong woda (jezeli przewiduje sie, ze uwolnienie rekina moze zajaé
wigcej niz pig¢ minut, nalezy umiesci¢ waz w jego pysku, tak aby powoli
przeptywala do niego woda morska; na kilka minut przed umieszczeniem
weza w paszczy rekina nalezy uruchomi¢ pompe poktadowa);

g) urzadzenie pomiarowe lub metoda pomiarowa (na przyklad tyczka,
przypon i sptawik lub tasma miernicza);

h) arkusz danych do rejestrowania wszystkich potowow;

i) sprzet do znakowania (w stosownych przypadkach).
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ZALACZNIK X

Wytyczne dotyczace ograniczania wplywu FAD na Srodowisko w polowach
na obszarze objetym konwencja ICCAT

1. Czg$¢ struktury FAD znajdujaca si¢ nad powierzchnia wody nie moze by¢
pokryta lub, jezeli jest pokryta, moze by¢ pokryta wylacznie materiatlem,
z ktérym wigze si¢ minimalne ryzyko zaplatania si¢ w nim gatunkow stano-
wigcych przytow.

2. Elementy FAD znajdujace si¢ pod powierzchnia wody moga skladaé sie
wylacznie z materiatu, ktory nie pozwala na zaplatanie (nie moga to by¢ na
przyktad liny ani ptétno).

3. Przy projektowaniu FAD priorytetowo traktuje si¢ materiaty biodegradowalne.
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